HEAVY OIL BURNERS

elco

HO TRON 0.135
HO TRON 0.225
HO TRON 1.350

420010633700

Technical data

Dati tecnici

Données techniques

Datos técnicos

TexHnYecKkue xapakTepuCcTUKH

Operating instructions
Istruzioni per l'uso

Notice d’emploi

Manual de uso

PykoBoacTBO no akcnnyatauum

Electric diagrams
Schemi elettrico
Schémas électrique
Esquemas eléctrico
AneKkTpu4yeckue cxembl

Spare parts list
Parti ricambi
Pieces de rechange
Piezas de recambio
3an4yactu

HO TRON 1.350 KN

3143942

HO TRON 1.350 KL

11-02-2015

HEHEEIEH



- elco

Overview - Index of contents / Panoramica - Indice dei contenuti / Vue d'ensemble - Table des matiéres
Descripcion - Sumario / O630p - CogepxaHue

m Technical data EN

Dati tecnici IT

Données techniques FR 3
Datos técnicos ES

TexHu4eckne xapakTepucTukmn RU

Working fields EN

Campi di lavoro IT

Domaine de fonctionnement FR 4
Ambito de funcionamiento ES

Pabounn gnanasoH RU

Dimensions EN

Dimensioni IT

Dimensions FR 5
Dimensiones ES

Pa3wmepsbl RU

Operating instructions for authorised specialists EN 6-18
Istruzione per I'uso per il personale qualificato IT 19-31
Notice d’emploi pour I'installateur spécialiste FR

Instrucciones de montaje para el instalador especialista ES

WHCcTpyKumsa no akennyTaumm MpegHasHayeHo Ans

RU 32-44
KBanMduLMPOBaHHbIX CNELNanMCcToB NO YCTaHOBKE
Electric diagrams EN
Schemi elettrico IT
Schémas électrique FR 45 - 46
Esquemas eléctrico ES
OneKTpUYeCKNe CXeMbI RU
Spare parts list EN
Parti di ricambio IT
Piéces de rechange FR 47 - 48
Piezas de recambio ES
3anyactu RU

n 420010633700



14
HEEHE

e edALedoUNGL KEROOR uoloeZ||IIN 9p uones|n,p auoizezzi|iyn,p asn 1o}
0 .09+77.04 98d ajualquie einjeladwa] ainjelodwa| einjeladwa| alnjesadwa|
ojualweuadew|e ap abex)o0)s ap 0166e2003s 1p abeuols
0 .09+ ,02- BuHaHedx edA1edaunal .
ajuaiquie eunjeladwsa] | syueiquie ainjesadwa] | djusique einjesadwa] | Jo) "dwa) jusiquiy
h (v)gp oonsnoe (v)gp enbnsnooe (v)gp eisouos (V)gp oA
v. (v)gp ‘ewAm aHag0dA uoisaud ap [9AIN uoisaid neanlN auoissaid ojjaAIT] ainssaid punog
ovdl 19Lmmegodisiaue ooeLy|  ugloosjold ep 8dlpu| uonosjoud ap a2ipuj| suoizejoud Ip asse|D |oA8| uoo8}0Id
(aLoged ndu) :qLo0HmMON
(oyusiweuorouny ua)| (921A18s UB) @9qlosqe| (0izlolasT) BygloSSe (uonesado)
M 0009 M 0009 M 0009 gesoshudLieLe .
epigJosqe eou}o9Ie 10d| enbuyosle souessing Bol)8]8 BZUB)0d| uondwnsuod Jamod
BEWaBLQadLo| |
w. ZH 0S / A 00¥/0€2 anHaxsdueH uoIsua| uolsua| auolsua| abeyjon
%)
% M oYL M 0S¥ M 0S¥ JJEeM - HUN/QO nem - wdi nem - wdi 1em - aioyow b nem - wdi
- wdi 008z quaLeivarod s JOJON IN310N 00LI18]8 2I0J0|\ Jojow 21309|3
[

he) uonesuaaind
) o9)uns LAeew suHaLnquoed 20oeH| ugoezusAnd ap equiog auoissald Ip edwod dwnd jlo0-]an4

a ap adwod
5 Jojsisalojoyd WHaWeLll 9Ur0dLHOY| ewe|| ap eoueibIp owwiey op BWIWEY Ip 810)e|aAIY Jojluow awe|

‘ : o 9oUE|I9AINS 7 : :

71 O suswals

NLOOHOBLOESg
1 BuHaLrgeduA souq

pepunbas ap unale)

9ILNOYS Bp 1944400

0]|0J3u0d
Ip elnjeiyosaseddy

X0q [04jU0)

g109maga xumoisHesd.lee
KBUHaLBTaga ooeLry)

uoisiwe ap odi|

uoISSIWg,p 8sse|)

auOISSIWS Ip 8SSe|)

SSe|o uoissiwg

001 95 e B e x5 0 Ko osmuuo] sIqusnquion jon alIansSNquoD 10 jon4
. sMHesoduuAlad uoioenbai auoize|obai
Ll LHoTmdbheoy, op LY uonenbal ap Hoddey p opoddey onel Bunenbay
qHBUALD | edejo | ainje | (o1peys) (obeys)
F ewaLomoodn | ool|nelply ewsalsig| anbinelpAy awalsAg 02l|nelpl ewa)SIS adA} uonesadQ
. h/I “HUW/ ONeW y/6y uiw/xew y/63 uiw/xew y/63 ulw/xew y/By uiw/xew
el 0e 56 0c 9 ¢t eanLLoL Toxoed od9|oseb ap |epne) [any ap Hgeq oljoseb ejenod indyBnouyy 10
00%9.110082S€| 00LE€6 |000961 | 0088S [009LLL OBh/LIEI- LGN HUN/ OYEn u/1eoy - Ew_oﬂmhrhﬂmzcm /1By - MY Ulw/xew |  y/eay - AAY Uli/xew | y/ieay - A\ Ulw/xew
miradol 9LO0HITIoN Jnajnig np aduessind aJ0jelon.q ezuslod indino Jauing
0LL (0) 4% 801 yX44 89 o€l [8p elousiod
0G€'L uoll OH | §ZZ'0 uoilL OH | GS1L'0 Uoil OH | winlondarvedex audd9hMHXS] - SODIUD9) sojeg - soanbluyose) seguuog - 191UDd) Je@ - Elep |edluydsal

Overview / Panoramica / Vue d'ensemble / Descr

elco

420010633700



elco

% ‘euLoy Ty = U

1gy ‘eLrLos

9LOOHITION BBHALIBHUNOH =ND
1gy ‘9100HMON BegoLLd] = 4D

‘MLOOHITIOW NOogOoLLSL 1ohded

"eurLon N
qleaiq91lMhA OWMITOXQOaH

wmwiuadol adogiaa mndyy

‘aLreHey WoHLlder’Helo g 92 N3
woLderHeLd 09 UMELo1881009

8 WIGHHOdOWEN ‘WEBUHOhBHE
WIGHILrBWMONEIN 1848101881000 HO
‘nunexncpuLdas

ndu WIGHHedBNEN ‘WBUHOhBHE
1948101991002 HOgeLBUT UMhoged

(%) elop|eo

e| ap ojusiwipuay ="u

(M) edspleo el op

Jeulwou B1oUd}0d = ND

(M) eolyLIOlED BIOUBIOd = 4D

4l
"o =40
‘eolyliojed

elousyjod e| ap ojnojen

‘eJop|ed k| ap ojualwipual

|@ ejuaNO ud JduUd) Ap ey 3s
‘lopewanb |9p ugI9239|9 k| eied
/92 N3 e] unbas oAesus

ap |aun)] |2 Ud sopipaw xew
S2.0[eA SO| B 9puodsalion
‘uoloebojowoy e| ap

ojuswiow |9 us sopeJjsifal
S8J0|eA SO| B 9puodsaliod
ojusiweuolouNy ap ojiqwe |3

(9%) @181pneyo Juswapuay = U
(M) aigipneyo

aleulwou aouessind =ND

(M) enbuyiojeo aouessing =40

A
Mo =40
:anbijioled

aouessind e| ap [NojeD

‘alalpneyd

B| 9p jJuawapual np ajdwod
J1u8} “4najniq np xioys 3| Jnod
"/92 N3,| saude,p

1BSS9 P [BUUN] NS s8ainsawl Xewl
sJnajeA xne puodsaliod 9|13
‘uonebojowoy,| ap sJo|

s@alnsawl sinsg|eA Xne bcoamw.coo
JUBWAUUOI}OUO} 8p aulewop a7

(%) elepled ejjlop

oonebiaus ojuswipual = MU
(M) erepjes

e||ep ajeuiwou ezuajod =NDO
(M) ereronuq ezuajod =40

v
"o =40
:alojelonuq

|op ezusjod e|jap 0j02|eD

‘eiep|eo e||op oonabiaua
ojuswipual |ap 00D

919U3}) 9ASP IS d10)eIdNIq

|op B}|99s e[|ap dUOISeI20 U|
"0]]043U02 1P

ewwely e||op ogny |ns leinsiw
/9Z N3 ew.ou ejep nsinaid
ILISSeW LIoJeA B 8puodsiiio)
"auosNqWoo

Ip eIBWED B||j9p 8uolssaid e|jap
auolIzunj Ul aiojelonlq |ap ezusiod
B| eoIpul eyANE 1p odwed ||

(%) Aoualoia sajiog = U
(M) Indino Jajiog pajey = NO
(M) Indino Jauing = 4O

:Indjno Jauing Jo uoienoe)

Jauinq

e Buioajas uaym junoosoe
ojul udye} aq pjnoys J43jloq
ayj jo Bunyea Aoualoiys ayl
‘agny aJl} 18] 8y} Je painseawl
/92 N3 Aq payjioads sanje
wnwixew ayj 0} spuodsaliod |
‘ainssaid Jaquieyd uonsngquiod
Jo uonouny e se Jndino

Jauing smoys pjaly buppiom ay |

Hotgeueur umhoged ojuaiweuolduny ap OtQE( juswauuolijouoj ap aulewoq eAIn) piel} mc_v_._0>>
y/6 014 Sl ol S
y/6x Ge 0g (74 0z Sl oL A AR T O T O T T Y T
. . . . . . S oSt 0S
0001x >>v_,,,O,N,, ,,,,,,Oan,,,,j,,:,,,:,,,,On,u_,‘,,,,, T R
y/ledy 0Se 00€ 0SZ 002 0S4 00} 000} X
. ) ) ) _ ) Weoy Sgg 002 Sk 0Sk  SZL 00} sL 05 sz
MY 00¥ 0s€e 00¢€ 0S¢ 00¢ 0S1 00t \ 0
00
\[522°0 uoiL OH/O1}-| 50
, \
ol \
I
N \
| 0S€°L UOIL OH | 0z ins
/ \ g
N N N EEEBIE
= T1lg€1"0 uodL OH/O| | | .
0'y
lequi G‘z Jequ

420010633700

Hoteueutr nmhooed - doggQ
/ ojusjweuoldUNy 3p o)iquy - UQIDdIIDSa(] / JUBWBUUODUOY B8P dulewo( - J|GUIASUD,P dNA / 9AIND - BIJWRIOUR / SPI8Y Bunjiopm - MBIAIDAQD

HEHAR




14
HEEHE

elco

o
e

A X v. G9G Svol 98/ 0S€’L NOY.L1 OH
€§ 0Ly 0¢8 S09 G¢Z’0 NOd1 OH
7 €§ 0Ly (0158°] S09 GEL'0 NOYL OH
By Z A X [SPON
Buibeyoed
€8¢ 29¢ 0Ll 0G€’L NOY1 OH
9ce - orl G22'0 NOY1 OH
9¢e - (0)4) G€L'0 NOYL OH
00 q9 EQ [SPON
(ww) suoisuswiqg
Buijup ajerd soji10g
panl} SI Jooua|is uaym = LH
peay Buo| = |
pesyyoys = Q
OLIN 00¢/S8L  00¢/s8L 08¢ 09l €69 oee olLe 09¢ c0¢ 29S 0G€’L NOY1 OH
SN 09l 09l (04 ocl ges gce S0¢ 0ee 06¢ 0cs G22'0 NOY.L OH
SN 091l 091 L0C oclL Ges gece S0¢C 0ee 062 0cs G€1L'0 NOY1 OH
N 1 | S) 4 3 1a a Q) g v [OPON
& - () 4y
..0..M__; ° O O- , E\
3 1a-a v . 3 la-a

1I9daneed - doggQ / ssuoisuswiq - UQI9dLIDSa( / SUoisuawIq - A|GUIBSUI,P SN/ / luoisuswiq - BIJWERIOUR / SUoIsuawiq - MAIAIBAQ

0S¢l NOd1 OH

G¢C'0-G€L'0 NOdL OH

420010633700



elco

Contents - Index - General warnings - Conformity declaration

Overview Technical data 3
Working fields 4
Dimensions 5
Contents Index 6
General warnings 6
Conformity declaration 6
Burner description 7
Function General safety functions 8
Siemens LMO 14 control and safety unit 9
Oil burner pump 10
Installation Burner assembly 11
Electrical connection 12
Checks before commissioning 12
Heavy oil feeding and suction line 13
Start up Setting data table - air regulation 15
Adjusting burner output 16
Oil pressure regulation 16
Service Maintenance 17
Troubleshooting 18
Overview Electrical diagrams 45-46
Spare parts list 47-48

Important notes
The HO TRON burners are designed for
the combustion of heavy oil.

Assembly, commissioning and
maintenance must be carried out only by
authorised specialists and all applicable
guidelines and regulations must be
observed.

Burner description

The HO TRON burner is a, fully-automatic
monoblock-type burner. It is suitable for
use, within its range of performance, with
boilers complying with EN 303 or hot-air
generators in line with DIN 4794, DIN
30697 or EN 621.

Use for any other application requires the
approval of Elco.

The following standards should be
observed in order to ensure safe,

environmentally sound and energy-efficient

operation:

EN 60335-2
Safety of electrical equipment for domestic
use.

Installation location

The burner must not be operated in rooms
containing aggressive vapours (e.g. spray,
perchloroethylene, hydrocarbon
tetrachloride, solvent, etc.) or tending to
heavy dust formation or high air humidity.
Adequate ventilation must be provided at
the place of installation of the furnace
system to ensure a reliable supply with
combustion air.

Variations may arise as a result of local
regulations.

We can accept no warranty liability

whatsoever for loss, damage or injury

caused by any of the following:

- Inappropriate use.

- Incorrect assembly or repair by the
customer or any third party, including the
fitting of non-original parts.

Provision of the system and the
operating instructions

The firing system manufacturer must
supply the operator of the system with
operating and maintenance instructions on
or before final delivery. These instructions
should be displayed in a prominent
location at the point of installation of the
heat generator, and should include the
address and telephone number of the
nearest customer service centre.

Notes for the operator

The system should be inspected by a
specialist at least once a year. It is
advisable to take out a maintenance
contract to guarantee regular servicing.

Elco burners have been designed and built in compliance with all current regulations

and directives.

All burners comply to the safety and energy saving operation regulations within the standard
of their respective performance range. The quality is guaranteed by a quality and management

system certified in accordance with ISO 9001:2008.

420010633700
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Contents - Burner description

HO TRON 1.350 KN

RANGE NAME BY FUEL TYPE
HO TRON Heavy oil

MODEL SIZE (Gas: kW; Oil: kg/h)
HO TRON 1.350 36 kg/h - 410 kW

OPERATION TYPE

- 1 stage

V4 2 stages

R 2 stage progressive mechanical
HEAD TYPE

KN Short head

KL Long head

Scope of delivery
CB: COMPLETE BURNER ~a—
- 1 bag including :

- multilanguage technical manual.

- filter and hoses.

- nozzle and spanner.

- screws, nuts and washer.

420010633700

Siemens LMO14 control box

Electric motor for pump and

blower wheel

Ignition transformer

Fastening screws for equipment plate
Electric switch board

Burner flange

Release knob

Heavy-oil pump

103B Air regulation
113 Air intake

KIT & ACS delivered separately

s
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Function - General safety functions

Operating function

Switch-on the burner. When reaching
the preset temperature on the working
thermostat, and with boiler’s thermostat
closed, the control box starts the fan,
the fuel pump and the ignition
transformer. At the same time, the
resistors are activated, to keep fuel
temperature into the heater at a
constant value.

The motor starts, the igniter is switched
on and the preventilation period of 25
seconds commences.

During the preventilation period, the
furnace is monitored for flame signals.
At the end of the preventilation period,
the fuel-oil solenoid valve opens and the
burner starts.

The igniter remains switched off while
the burner is in operation.

Controlled shutdown

Boiler thermostat interrupts heat
request.

- The fuel-oil solenoid valve closes and
the flame is extinguished.

- Burner motor switches off.

- Burner enters standby.

Safety function

A safety shutdown occurs:

- if a flame signal is present during
preventilation (parasitic flame
monitoring).

- if no flame is produced within 5 seconds
(safety time) of start-up (fuel
authorisation).

- if no flame is produced after an
unsuccessful restart attempt in the
event of flame failure during operation.

A safety shutdown is indicated by the

malfunction lamp lighting up and it is then

only possible to reenable the burner by
pressing the reset button after the cause
of the malfunction has been rectified.

For further information, see the

automatic combustion control unit

description.

Legend :
A. Low Flame solenoid valve (N.C.)
D. Oirifice.
E. Tank..
F. Anti-gas valve.
G. Heater.
H. Filter.
I.  Fuel pump.
N. Manometer.

O. Solenoid valve (N.O.).
N.C. = Norm. closed
N.O. = Norm. open

420010633700
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Function - Siemens LMO14 control and safety unit

Connection diagram and internal diagram LMO14...

Control sequence LMO14...

EK1 FLJ}% ¢§E] uC control

7130a01e/0700

R A A B c b
rﬂW,Mmmmmmm\uuu\uuuuuuuy 4&1)
SB: _tw )
] OH,JM > @
m -
ow :/ RRARRNRERRAR} j < \3)
Oy W > (o)
[ Kevi= t t3n > ®

= =]
(@ DI A S a— —, » @
B | TSA i o
N = — 2 e e e e R 4%
QZ

Only with LMO14.113B2: re-ignition 3 "
_ ©on_ _©on_

ar zt+— — — > (o)
> FSI—, I 5 e R \
7130d026/1002 @

AL

EK1

EK2
FS
FSV

LED

ow
OH

Always disconnect the power supply before installing or removing the control unit. Do not attempt to open or carry out repairs

on the control unit.

Alarm device QRB... Photoresistive flame detector 1 Prepurge time
Fuel valve QRC... Blue-flame detector t1’ Purge time
Lockout reset button bl = blue, br = brown, sw = black t3 Preignition time
Remote lockout reset button R Control thermostat or t3n  Postignition time
Flame signal pressurestat t4 Interval from flame signal to
Flame signal amplifier SB Safety limit thermostat release of «BV2»
Contacts of control relay Si External primary fuse A Start of startup sequence with
kbr Cable link (required only w Limit thermostat or pressure burners using an «OH»
when no oil preheater is used) switch A Start of startup sequence with
3-color signal lamp z Ignition transformer burners using no «OH»
Burner motor TSA Ignition safety time B Time of flame establishment
Release contact of oil preheater tw Waiting time C Operating position
Oil preheater D Controlled shutdown by «R»
Color code table for multicolor signal lamp (LED)

Status Color code Color
Waiting time «tw», other waiting states

(O L PP PPPP PRI Off
Oil preheater on, waiting time «tw»

@ Yellow
Ignition phase, ignition controlled 000000000000 0000000000 Flashing yellow
Operation, flame o.k. PP Green

Operation, flame not o.k.

aoaoQoaonououaoaoiaouoao

Flashing green

Extraneous light on burner startup

du bruleur UAODAQALAUDALNADAQAQOALADA Green-red
Undervoltage 0ACAGCAGCAGCAGCAG0ALAGALAOGALAOGAGA Yellow-red
Fault, alarm A e Red
Error code output (refer to «Error code

table») AO AO AO AO AO AO AO AO Flashing red

Interface diagnostics

A A A A A A A A A A A A

Red flicker light

Legend:

....... Steady on A Red 0 Green

O Off ® Yellow

420010633700
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Function - Oil burner pump

SUNTEC E

PUMP
IDENTIFICATION

(Not all model combinations are available
Consult your Suntec representative)

suction intake connection. E : Pressure regulation
return connection.

oil pressure gauge connection.
negative pressure gauge connection.
oil pressure regulator.

pressure connection

Gear set capacity
(see pump capacity curves)

Filter

Shaft rotation

and nozzle location

(seen from shaft end)
(vista lato albero)

A : clockwise rotation/
right hand nozzle.

C: anti clockwise rotation/
left hand nozzle. izquierdo

OO WN =

N C 1 069 7 P

Flange mounting —-,—

069 : body with
preheater cavity
model without cut-off function

measurements must be connected before
the equipment is commissioned.

NB: before starting the burner, check that
the return pipe is open. An eventual
obstraction could damage the pump
sealing device.

The heavy oil burner pump used is a self-
priming gear pump, which must be
connected as two-line pump via a bleed
filter. There is an intake filter and an oil
pressure regulator integrated in the pump.
Pressure gauges for pressure
measurements and negative pressure

Revision number

Installation
P: by-pass plug installed in return port
for two-pipe operation

TECHNICAL DATA

General Pump capacity
B Oil under suction
- " " Inlet Vacuum
Mounting Flange mounting according to EN 225. B Oil under pressure gauge port
Connection threads Cylindrical according to 1ISO 228/1 Capacity (L/h) s i o I£
Inlet and return G112 400 77 17 rey‘::i:em ‘:‘”k‘
Nozzle outlet G 1/4" i | or to suction :
Pressure gauge port G1/8" | I ! | ! Gear set
Vacuum gauge port G1/2" 300 ET !
Valve function Pressure regulating - no cut-off | | 1 ! i ]
| - Pt __|
Filter Open area: 45 cm || 1 b =
Op ing size : 550 - = | “l : = T By-pass hole
pening size : pm G »:D Un 15 20 an Pressure. (bar) TWO PIPE :\b:na:
Shaft @ 11mm according to EN 225. %%%C']y_( _) = —r o | - INSTALLATION To nozzle
By-pass plug Inserted in return port for 2 pipe system; IEEE ! - — | o il el 2
to be removed with a 3/16" Allen key AEEE-_T=SEREEE | E6 | ! Pressure =S ‘
for 1 pipe system. ! o B ! __| - - adjustment
200 { |- {-LLE | PR
I E o o |
- 1 — { | |
Weight 4 kg ! i F | '-:l:i-!__ ) }:E" | By-pass
1 H . r = 1 plug
100 uii | | . 11 1 - NN inserted
Hydraulic data ! 18 2 25 Pressure (bar) g
Back Return
Nozzle pressure range 14 - 30 bar ViSCOSItY = s 200 ¢St to suction
— = 20 cSt D
Delivery pressure setting 20 bar = = = = 5¢S Rated speed= 2850 gpm
" y " Data shown take into account a wear margin.
Operating viscosity 3-75¢8t Do not oversize the pump when selecting the B"yJ-Pass
Oil temperature 0-130°C max. nella pompa gearcapacity. ;r)emgoved
Inlet pressure installation to light oil : 0,45 bars max.
vacuum to prevent air separation from oil. ONEPIPE et
etumn
installation to heavy oil : 3,5 bar max. INSTALLATION  pjygged

Return pressure

installation to light oil : 3,5 bar max.
installation to heavy oil : 3,5 bar max.

Rated speed

3600 gpm max.

Torque (to 40 gpm)

0,3N.m

Choice of heater

Crtridge g12mm
Fitting in accordo con EN 50262
Rating 50-80 W

420010633700
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Installation - Burner assembly

420010633700

Burner assembly
The burner is fixed by the flange and
therefore to the boiler.

Installation:
 To fix the flange to the boiler with
the screws.

Removal:

* Loosen the screws.

» To slowly slide the the burner from the
boiler.

Oil connection

The filter must be located in such a way
that the correct hose routing cannot be
impaired. The hoses must not kink.

Burner blast tube insertion depth and
brickwork

Unless otherwise specified by the boiler
manufacturer, heat generators without a
cooled front wall require brickwork or
insulation 5 as shown in the illustration.
The brickwork must not protrude beyond
the leading edge of the blast tube, and
should have a minimum conical angle of
60°. Gap 6 must be filled with an elastic,
non-combustible insulation material. For
boilers with reverse firing, the minimum
burner tube insertion depth A as specified
in the boiler manufacturer’s instructions
must be observed.

On boilers the blast tube insertion depth
should be observed as per the boiler
manufacturer's instructions.

Reverse flame boiler :

A =50-100 mm.

Three pass boilers :

A1 =50-100 mm.

Exhaust system

To avoid unfavourable noise emissions,
right-angled connectors should not be
used on the flue gas side of the boiler.
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Installation - Electrical connection - Checks before commissioning

3+4 mm

P
=

2 mm

Electrical connection

The electrical installation and connection

work must only be carried out by an

authorised electrical specialist.

All applicable rules and regulations must

be observed.

The electrical installation should include a

type A circuit breaker.

The applicable guidelines and

directives must be observed, as well as

the electrical circuit diagram supplied
with the burner!

» Check to ensure that the power supply
voltage is as specified in the electric
diagram and in data plate.

* Burner fuse: 5 A.

Connecting the gas train
Connect the gas train to the plugs on the
burner (fig.2).

The burners are produced with
connections suitable for power supply
400 V three-phase.

The burners with electric motors of an
output lower or equal to 7,5 kW can be
adapted to 220-230 V (please follow the
instructions on the backside); motors with
higher output can only work 380-400 V
three-phase.

In case of request of burners different from
the above mentioned standard, it is
recommended to make specific mention in

Electrical connection (plug-in) the order

It must be possible to disconnect the
burner from the mains using an omnipolar
shutdown device complying with the
standards in force. The burner and heat
generator (boiler) are connected to the
terminal block of the cabinet (fig.1).

Instructions: how to adapt electric
motors of an output lower or equal to
7,5 kW to 220-230 V power supply

It is possible to change the voltage of the
burner by operating as follows:

1. change the connection inside the

400V 0—0—0

1 YT,
230V
ISR

o

Position of electrodes

Note: Always check the position of
electrodes after having replaced the
nozzle (see illustration). A wrong position
could cause ignition troubles.

electric box of the motor, from star to delta
(see picture 3);

2. change the setting of the thermal relay,
referring to the absorption values indicated
in the motor nameplate. If necessary,
replace the thermal relay with another one
of suitable scale.

This operation is not possible on motors
above 7.5 kW.

For more information, please contact the
Elco staff.

must be filled with water and the
circulating pumps must be in operation.

» The thermostats, pressure regulator, low
water detectors and any other safety or
limiting devices that might be fitted must
be connected and operational.

* The exhaust gas duct must be
unobstructed and the secondary air
system, if available, must be operational.
» An adequate supply of fresh air must be
guaranteed.

* The heat request must be available.
 Fuel tanks must be full.

» The fuel supply lines must be

Checks before commissioning

The following must be checked before
initial commissioning:

» That the burner is assembled in
accordance with the instructions given
here.

» That the burner is pre-set in accordance
with the values in the adjustment table.
 Setting the combustion components.

* The heat generator must be ready for
operation, and the operating regulations
for the heat generator must be observed.
« All electrical connections must be correct.
» The heat generator and heating system

assembled correctly, checked for leaks
and bled.

+ A standard-compliant measuring point
must be available, the exhaust gas duct
up to the measuring point must be free of
leaks to prevent anomalies in the
measurement results.
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Installation - Heavy oil feeding and suction line

A - Isolation gasket
B - Heater
C - Pipe heavy oil

HEAVY OIL FEED SYSTEM UP TO 15°E AT 50°C

1
2
3
4
5
6
7
8
9

~

- Burner

- Tank

- Heater

- Thermostat

- Transfer pump
- Header

- Tank

- By-pass

- Pressure regulating valve

!

%

C

IMPORTANT: All fuel pipings are heated (see section A-A of the picture)
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Installation - Heavy oil feeding and suction line

HEAVY OIL FEED SYSTEM UP TO 100°E AT 50°C

)

o

Hot i

water @—E]M [:] A

= Return =

- Burner
- Tank

>
->

- Heater

- Safety thermostat
- Level switch

- Heating coil

- Filter

- Load pumps

- Ring pumps

- Pressure regolator
- Heating cable

ann
Ut
73

aQ

N

&
™
S

hot water pipe

oil pipe oil pipe

heating cable insulation

hot water pipe

IMPORTANT: All feed piping are heated (see sec. A-A)

— = 00O NGOG KMNWN—

— O
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Start up - Setting data table - Air regulation

The settings above are basic settings.

These adjustment values are normally
suitable for commissioning the burner.

These values have been determined in

our test labs and are useful for the first

switch-on as final setting must be done
using a combustion analyzer.
Favourable combustion values can be
achieved using the following nozzles:

Adjusting the air (A).
To act on the screw in figure:
* Turn the air damper until you reach the
requested value.

HO TRON 1.350

HO TRON 0.135-0.225

420010633700

DANFOSS H+S 80°+60°

DELAVAN W 60°
STEINEN S 60°

Firing head setting (B).
Slide the burner out off mounting flange.
Modify air cilynder position (1,2,3,4) as
shown in fig.B using a screwdriver. Slide
again the burner in the mounting flange
end fix to the boiler.

HO TRON 0.135 HO TRON 0.225
burner pressurc; in oil n%%zole firing d air burner pressur? in oil n%%zole firing d air
output cor: uilon output HO pump head ar::.per output cor: u;lon output HO pump head artlzlper
KW chamber kg/h pressure setting setting KW chamber kg/h pressure setting setting
mbar bar mbar bar
68 6 1,00 23 1 2,20 108 9,5 1,50 23 1 3,50
91 8 1,25 23 1 2,80 142 12,5 2,00 23 2 4,50
108 9,5 1,50 23 1 3,50 179 15,8 2,50 23 2 5,50
136 12 2,00 21 2 4,50 227 20 3,00 23 3 8,00
HO TRON 1.350
burner pressur$ in oil n%%zole firing d air
output cor: ui lon output HO pump head art?per
KW chamber kg/h pressure setting setting
mbar bar
171 1,2 15 2,50 23 1 1,25
205 1,5 18 3,00 23 2 1,5
239 1,8 21 3,50 23 2 1,8
274 2 24 4,00 23 3 2
308 2,3 27 4,50 23 3 2,5
342 1 30 5,00 23 4 3




elco

Start up - Adjusting burner output - Oil pressure regulation

Risk of air blast!

not exceed 50 ppm.

Burner start

Before starting the burner, draw oil in until
the filter is completely filled.

Then start the burner by switching on the
boiler regulator. Open the bleed screw on
the oil filter to allow the oil line to bleed
fully during the preventilation phase. The
negative pressure must not fall below 0.4
bar. Close the bleed screw when the filter
is completely filled with oil and oil is
flowing out without bubbles.

SUNTEC E

Operating check

Flame monitoring must be checked for
safety as part of initial commissioning and
also after servicing or if the system has
been out of operation for any significant
period of time.

- Starting attempt with flame monitor unlit:

the automatic combustion control unit
must switch to malfunction at the end of
the safety time

Continuously check CO, CO5 and soot emissions when adjusting the output of
the burner. Optimise combustion values in the event of CO formation. CO must

Burner output adjustment

Use the pressure regulator to adjust the oil
pressure in accordance with the burner
output desired. Monitor the combustion
values continuously as you do so (CO,
COo», soot test). Adjust the airflow
gradually if necessary.

suction intake connection.

return connection.

oil pressure gauge connection.
negative pressure gauge connection.
oil pressure regulator.

pressure connection

DO WN -

Adjustment of fuel thermostats

The working resistor thermostat must be
set to 100°-140°C, while the safety ther-
mostat is preset. Said adjustments can be
slightly modified following the type of fuel
and particular uses.

A - Working thermostat (100°-140° C).
B - Firing head thermostat (120°-140° C).

- Start with flame monitor lit: the
automatic combustion control unit
must switch to malfunction after 5
seconds of preventilation

- Normal start-up: flame monitor goes out
when burner in operation; the automatic
combustion control unit must switch to
malfunction after the restart and end of
the safety time

Optimising combustion values

If the combustion values are not
satisfactory modify the position of the
combustion head. By doing this the burner
ignition conditions and the combustion
values change. Compensate for the
change in airflow if necessary by adjusting
the air flap position.

Note: observe the minimum required
flue gas temperature specified by the
boiler manufacturer and the
requirements demanded of flue gas
ducts for avoiding condensation.

Oil pressure regulation

The oil pressure, and therefore burner
output, is adjusted using oil pressure
regulator 5 in the pump.

Turn to

- right: to increase pressure

- left: to reduce pressure

Connect a pressure gauge at point 3 (with
R1/8" thread).

Checking negative pressure

The vacuum meter for checking negative
pressure must be connected to point 4,
R1/8". Maximum permissible negative
pressure is 0.4 bar. At higher negative
pressures, the fuel oil gasifies, which
causes scraping noises in the pump and
ultimately leads to pump damage.
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Service - Maintenance

Burner and boiler servicing must only
be carried out by qualified personell.
The system operator is advised to take
out a service contract to guarantee
regular servicing.

Attention

» Disconnect the electrical supply before
carrying out any maintenance or
cleaning work.

+ The blast tube and firing head may be
hot.

Checking the exhaust gas temperature

» Check the flue gas temperature at
regular intervals.

 Clean the boiler if the flue gas
temperature is more than 30°C above
the value measured at the time of
commissioning.

+ To simplify the check, use a flue gas
temperature indicator.

Burner maintenance positions
* After removing the screws pull the burner
out of the flange and turn to maintenance

Fan assembly

Observe the positioning diagram below
when replacing the motor and blower
wheel. The inside flange A of the blower
wheel must be fitted at the same level as
the equipment plate B. Insert a straight
edge between the wing of the blower wheel
and set A and B to the same height, tighten
the set screw on the blower wheel.

Y

e
Wbl
Q;

Nozzle and cleaning replacement

Use only the suitable box wrench provided
for this operation to remove the nozzle,
taking care to not damage the electrodes.
Fit the new nozzle by the same care.

420010633700

Note: Always check the position of
electrodes after having replaced the
nozzle (see illustration). A wrong position
could cause ignition troubles.

(as show in picture) to :

nozzle change

electrodes change and setting
combustion disc cleaning/change
air cylinder setting

Maintenance on the burner

+ Clean fan and housing and check for
damage.

» Check and clean the combustion head.

* Replace oil nozzle.

» Check ignition electrodes, readjust or
replace as necessary.

 Fit combustion head. Observe
adjustment dimensions.

 Fit burner.

« Start burner, check flue gas data, correct
burner settings if necessary.

» Check oil supply components (tubes,
pumps, oil feed tube) and their
connections for leaks or signs of wear,
replace if necessary.

» Check electrical connections and
connection cables for damage, replace if
necessary.

* Check pump filter and clean if
necessary.

Cleaning of filter on the preheater
Removing of the filter:

1 Switch-off the burner and make cold to
leave.

2 Take off oil thermometer bulb C.

3 Loosen screw B and drain part of the fuel
from the heater, until the fuel level drop
below the filter.

4 Unscrew and pull out the stem filter A from
its seat.

5 Clean the filter and reassemble the parts
as shown by the picture, then fit it in its own
seat.

It is advisable to replace all filter and valve
gaskets whenever they are removed.
Note: that when the burner is working
the heater has a pressure of abt. 23 bar,
and that it becomes very dangerous to
carry out said operations with the burner
running.
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Service - Troubleshooting

Fault diagnosis and repair

In the event of a malfunction, first check
that the prerequisites for correct operation
are fulfilled:

1. is the system connected to the power
supply?

2. is there oil in the tank?

3. are all shut-off valves open?

4. are all control and safety devices,
such as the boiler thermostat, low-water
detector, limit switch, etc.

adjusted correctly?

If the malfunction persists, use the
following table.

It is not permitted to repair any
components relevant to safety. These

components must be replaced by parts
with the same order number.

Only use original spare parts.

NB: after each operation:

« under normal operating conditions
(doors closed, hood fitted, etc.), check
combustion and check the individual
lines for leaks.

* Record the results in the relevant
documents.

Error code table
Red blink code of «AL» at Possible cause
signal lamp (LED)) term. 10
2 blinks on No establishment of flame at the end of «TSA»
- Faulty or soiled fuel valves - Faulty or soiled flame detector
- Poor adjustment of burner, no fuel - Faulty ignition equipment
3 blinks on Free
4 blinks on Extraneous light on burner startup
5 blinks on Free
6 blinks on Free
7 blinks on Too many losses of flame during operation
(limitation of the number of repetitions)- Faulty or soiled fuel valves.
- Faulty or soiled flame detector - Poor adjustment of burner.
8 blinks on Time supervision oil preheater
- Oil preheater failed 5 times during prepurging
9 blinks on Free
10 blinks off Wiring fault or internal fault, output contacts,other faults.
on 3 times temporary fault of the output contacts
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Contenuti generali - Indice - avvertenze generali - dichiarazione di conformita
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Dichiarazione di conformita 19
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Pompa del bruciatore 23
Installazione Montaggio del bruciatore 24
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Controlli da eseguire prima della messa in funzione 25
Linea di alimentazione del combustibile 26
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Regolazione del bruciatore 29
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Assistenza Manutenzione 30
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Panoramica Schemi elettrici 45-46
Parti di ricambio 47-48

Avvertenze importanti
| bruciatori HO TRON sono progettati per
la combustione di olio pesante.

Montaggio, messa in funzione e
manutenzione devono essere eseguiti
esclusivamente da personale tecnico
autorizzato, nel rispetto delle direttive e
delle prescrizioni in vigore.

Descrizione del bruciatore

Il bruciatore HO TRON ¢ a
funzionamento completamente
automatico in esecuzione monoblocco.
E' adatto per l'allestimento di tutti i
generatori di calore conformi alla norma
EN 303 e/o degli aerotermi secondo
DIN 4794, DIN 30697 o EN621
nell'ambito del suo range di potenza.
Per qualsiasi altro utilizzo & richiesta
l'autorizzazione della Elco.

Al fine di garantire un funzionamento
sicuro, non inquinante ed a basso

consumo energetico, € necessario
rispettare le seguenti norme:

EN 60335-2
Apparecchi elettrici di sicurezza per uso
domestico.

Luogo di installazione

Il bruciatore non dev'essere messo in
funzione in locali in cui siano presenti
vapori aggressivi (ad es. lacca per capelli,
percloroetilene, tetracloruro di carbonio),
notevole accumulo di polvere o forte
umidita dell'aria (ad es. lavanderie).

Una adeguata ventilazione deve essere
fornita nel locale dell’installazione in modo
da garantire le condizioni per una buona
combustione.

Si possono riscontrare scostamenti

dovuti ad eventuali normative locali.

Si esclude qualsivoglia responsabilita
per eventuali danni derivanti dalle
seguenti cause:

- utilizzo non conforme.

- montaggio difettoso e/o riparazione a
cura dell'acquirente o terzi, ivi inclusa
I'applicazione di elementi di origine
estranea.

Consegna e istruzioni per lI'uso

Il costruttore dell'impianto di
combustione & tenuto a consegnare al
gestore dell'impianto, al piu tardi all'atto
della consegna dello stesso, le
istruzioni per 'uso e la manutenzione.
Queste istruzioni devono essere
appese nel locale di installazione del
generatore termico in modo ben visibile.
Devono essere indicati l'indirizzo ed il
numero telefonico del punto di
assistenza piu vicino.

Avvertenza per il gestore

L'impianto dev'essere controllato almeno
una volta I'anno da un tecnico
specializzato. Al fine di garantire
un'esecuzione regolare, si suggerisce di
stipulare un contratto per la manutenzione
dell'impianto.

| bruciatori Elco sono stati progettati e costruiti nel rispetto delle normative e direttive correnti.
Tutti i bruciatori rispondono alle normative sulla sicurezza e sul risparmio energetico nel limite del

campo di lavoro dichiarato.

La qualita del prodotto € garantita dal sistema di certificazione in base alla norma ISO 9001:2008.
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Contenuti generali - Descrizione del bruciatore
HO TRON 1.350 KN

NOME
HO TRON Olio pesante

MODELLO (Gas: kW; Olio pesante: kg/h)
HO TRON 1.350 36 kg/h - 410 kW

TIPO DI FUNZIONAMENTO

- 1 stadio
Y4 2 stadi
R 2 stadi progressivo meccanico
TIPO TESTA
KN Testa corta
KL Testa lunga
A1 Siemens LMO14 programmatore di
comando e sicurezza
M1  Motore elettrico per pompa e ventola
T1  Trasformatore d'accensione
5 Viti di fissaggio piastra
9 Pannello elettrico
15  Flangia bruciatore
16 Pulsante di sblocco
102 Pompa olio
103B Regolazione dell’aria
113 Cuffia aria
Imballaggio KIT & ACS ordinabili e
CB: BRUCIATORE COMPLETO e consegnati separatamente

- 1 sacchetto : ES———
- manuale tecnico in multilingue.
- filtro e tubi flessibili.

- ugello e chiave per ugello.
- viti, dadi e rosette.
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Funzione - Funzioni generali di sicurezza

Funzione di esercizio

- Dare tensione all'impianto. Al raggiungi-
mento della temperatura impostata sul ter-
mostato di lavoro, e con i contatti caldaia
chiusi, 'apparecchiatura di controllo avvia il
ventilatore, la pompa del combustibile ed il
trasformatore di accensione. Nello stesso
tempo, vengono attivate le resistenze che
servono a mantenere ad un valore costante
la temperatura del combustibile nel bari-
lotto.

- Il motore si avvia, l'accensione si
inserisce e si avvia il tempo di
preventilazione di 25 sec.

- Durante la preventilazione, viene
controllata la presenza della fiamma
segnale sul focolare.

- Al termine della preventilazione, si
aprono le elettrovalvole del olio e

il bruciatore si avvia.

- Il funzionamento del bruciatore
disinserisce I'accensione.

Disinserimento normale
- Il termostato della caldaia interrompe

la richiesta di calore.

- L'elettrovalvola del olio si chiude

e la flamma si spegne.

- I motore del bruciatore si spegne

- Il bruciatore € pronto al funzionamento.

Funzione di sicurezza

Uno spegnimento a causa di possibili
disturbi avviene:

- se durante la preventilazione &
presente una fiamma-segnale
(monitoraggio luce esterna);

- se all'accensione (consenso al
combustibile) dopo 5 sec. (tempo di
sicurezza) non si € accesa nessuna
fiamma;

- se, in caso di spegnimento della
fiamma quando l'impianto € in funzione,
dopo un infruttuoso tentativo di riavvio non
si genera alcuna fiamma.

Uno spegnimento in presenza di
eventuali anomalie viene segnalato
mediante accensione della lampadina
di segnalazione guasti e puo essere
nuovamente resettato non appena

Legenda :
A. Elettrovalvola (N.C.)
D. Orifizio
E. Barilotto
. Valvola antigas.
G. Resistenze
H. Filtro

Pompa combustibile
N. Manometro

O. Elettrovalvola (N.O.)
N.C. = Norm. chiusa
N.O. = Norm. aperta
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eliminata la causa del malfunzionamento
e dopo I'azionamento del pulsante di
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Funzione - Apparecchio di comando e controllo Siemens LMO14

Diagramma connessioni e collegamenti interni LMO14

Sequenza di controllo LMO14

EK1 ,L,,\L?E uC control

7130a01e/0700

R A A B c D
D] W I AT O T L LT LT T T T T T ey AT (1
SB | _tw
] OH,:W A (@
OW:ﬁ T ﬁ‘:{ (3}
Q) M I—, g o 2 @
X Bv1 1—, g & 3 @
ot t3n
ar z+— v~ » (s)
B | TSA -
> S HH\HHHHHHHWA:\I{@
(2
Only with LMO14.113B2: re-ig‘nition 3 @
ar zi+—y, T P @
- (1)
> FST—, T s ATy ATT o <
7130d02e/1002 @

AL

EK1

EK2

FSV

Kbr

LED
ow

Prima del montaggio o dello smontaggio del programmatore di comando I'apparecchio dev'essere a tensione nulla.
Il programmatore di comando non dev'essere aperto né riparato.

Segnalazione di blocco esterma
Valvola combustibile
Pulsante di sblocco
Pulsante di sblocco remoto
Segnale di fiamma
Amplificatore del segnale di
fiamma

Contatti dei relé di controllo
interni

Collegamento (ponte,
necessario solo se non &
installato un preriscaldatore)
Led a 3 colori

Motore del bruciatore

OH  Preriscaldatore t1
QRB... Sensore fiamma t1”
(fotoresistenza) t3
QRC... Sensore di flamma per famma t3n
azzurra bl=blu, br=marron, t4
sw=nero 2° stadio
R Termostato o pressostato di A
lavoro
SB Termostato (o pressostato) di
sicurezza A
Si Fusibile esterno
w Termostato o pressostato limite
4 Trasformatore d’accensione B
TSA Tempo di sicurezza della fiamma

tempo di preventilazione

Purge time

tempo di preaccensione

tempo di postaccensione
intervallo prima del consenso al

Inizio della sequenza di
accensione per bruciatori con
preriscaldatore

Inizio della sequenza di
accensione per bruciatori senza
preriscaldatore

Tempo per la stabilizzazione

Contatto di consenso del all’accensione C Posizione di funzionamento
preriscaldatore tw tempo di attesa D Spegnimento comandato da R
Tabella codici LED multicolore
Stato Codice colore Colore
Stato di attesa
(O L PP PP PP PPPPPPPPPR Spento

Preriscaldatore in funzione

Tempo di attesa tw O e e e e s e e anneas Giallo

Fase di accensione 000000000000 00000000O Q0O Giallo lampeggiante

Funzionamento, flamma ok PP PP PPNt verde

Funzionamento, flamma non ok

ao0Q0o0000000000000004a04ao0o

verde lampeggiante

Luce estranea all’accensione del
Bruciatore

UAQADADAONADAONADANADAQA

verde-rosso

Bassa tensione

0AGCAGCAGAGAGALAGAGAGAGAGA

giallo-rosso

Blocco

rosso

Codice di errore

AO AO AO AO AO AO AO AO

rosso lampeggiante

Trasmissione codice di errore

A A A A A A A A A A A A

rosso lampeggiante veloce

Legenda:

....... Accesa continua A rosso
O Spenta @® giallo

a  verde
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Funzione - Pompa del bruciatore

SUNTEC E IDENTIFICAZIONE
DELLA POMPA
((Non tutte le combinazioni sono disponibil.
Contattare Sunftec).
1 allacciamento aspirazione_ — E:regolazione della pressione
2 allacciamento di ritorno. o i
3 llacciamento manometro olio —— Capacia dellingranaggio
a aCC!a . (vedi curve di portata pompa)
4 allacciamento manometro. .
depressione. —— Filtro
. . . Senso di rotazione
5 regola!aone della pressione olio. e posizione attacco
6 allacciamento pressione. mandata allugello
(vista lato albero)
A : rotazione oraria/
attacco mandata destra.
C: rotazione anti oraria /
attacco mandata sinistrg
E 4 N C 1 069 7 P
Montaggio |
a flangia
La pompa utilizzata nei bruciatore di Prima della messa in funzione 069 : corpo con
olio € una pompa ad ingranaggi dell'apparecchio collegare i manometri " alloggiamento
autoadescante, che deve essere per le misurazioni della pressione e della per preriscaldatore
collegata con sistema bitubo; nella depressione. modello senza funzione di taglio
tubazione d’aspirazione inserire il filtro. NB: prima di avviare il bruciatore, g‘i’i*s‘f;:ed'
Nella pompa sono incorporati un filtro controllare che il ritorno sia aperto.
d'aspirazione ed un regolatore di Un’eventuale ostruzione puod causare i —
pressione del olio. danni alla guarnizione della pompa. " grano di by-pass inserito
nel foro di ritorno
DATI TECNICI
G lita B8 olioinaspirazione Aspiazi Attacco
eneralita Portata della pompa B oo mpressione pirazione vuotometro
Montaggio a flangia conforme agli standard EN 225. Ritorno dell'olio r_l'>
Attacchi cilindrici in accordo con 150228/1 Portata (L/h) non uilzzato
Entrata e ritorno G1/2" 400 11 all'aspirazione } )
Uscita all'ugello G 1/4" | 11, Ingranaggio
Attacco manometro pressione G 1/8" | | ! | ! 2
Attacco vuotometro G1/2" 300 ET :
Funzione della valvola regolazione della pressione - no taglio ! | ! | §?g‘;_pass
Filtro superficie utile: 45 cm I 1 1 1 ! 1 INSTALLAZIONE
. . 200 -+ =} S o 1 | BITUBO
grado di filtraggio: 550 um 10 15 20 25 a0 Pression(bar) Allugello
Albero @ 11mm in accordo con standard EN 225. Po;é%‘a (If/h) i e o | . - ) A
Grano di By-pass Inserito nel foro di ritorno per installazioni a 2 tubi; H ! = | — ] Vuedtél”raegroe\gé:ggg :I\‘%‘I ‘
da togliere con chiave tipo Allen 3/16” per ANEE Y=y EEEEE T T | !
installazione monotubo. HEEEEE T — __| d - P
200 -1 ||| I "' | Grano” Attacco
H-- 1 Rt il diby-pass manometro
Peso 4kg | F "f — -.:I?i_!__ Ll '-i--. }:E-‘i ' inserito pressione
m}|j:. [ T iy
Dati idraulici 10 15 20 25 30 pressione (bar) Ritorno
Aspirazione U
Campo di pressione all'ugello 14 - 30 bar Viscosita = 22000 ch|(
— — C:
Taratura di fabbrica 20 bar = = = = 5¢S Velocita = 2850 gpm Grano
- — Le caratteristiche indicate tengono conto di un margine g;'ﬁg’pass
Campo ciscosita 3-75cSt di usura. Non aumentare le misure della pompa quando
Temperatura olio 0-130°C max. nella pompa si sceglie la capacita dell'ingranaggio.
Pressione entrata installazione a gasolio: 0,45 bar max. vuoto I’;ISL%L;_SQ(?NE Ritorno
per evitare la separazione dell’aria dall'olio chiuso

installazione a nafta: 3,5 bar max.

Pressione ritorno installazione a gasolio: 3,5 bar max.
installazione a nafta: 3,5 bar max.

Velocita 3600 gpm max.

Coppia (a 40 gpm) 0,3N.m

Scelta del riscaldatore

Cartuccia @12mm
Raccordo di collegamento in accordo con EN 50262
Potenza 50-80 W
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Installazione - Montaggio del bruciatore

Montaggio del bruciatore

Il bruciatore viene fissato con la flangia di
attacco alla caldaia, in tal modo la camera
di combustione viene chiusa a tenuta
stagna.

Montaggio:
+ Fissare la flangia di attacco alla
caldaia con le viti .

Smontaggio:

» Allentare le viti.

» Estrarre lentamente il bruciatore dalla
caldaia.

Allacciamento dell’olio

Il filtro deve essere montato in modo

tale che sia garantita una corretta guida
del tubo flessibile.

| tubi flessibili non devono essere piegati.

Profondita di montaggio del boccaglio
del bruciatore e rivestimento refrattario
Per i generatori senza parete anteriore
raffreddata e in assenza di indicazioni
contrarie da parte del costruttore della
caldaia, € necessario eseguire un
rivestimento in mattoni o I'isolamento
secondo la figura (5) a lato.

I rivestimento in mattoni non deve
sporgere oltre il bordo anteriore del
boccaglio e deve terminare con una
conicita massima di 60°. Lo spazio d'aria
(6) dev'essere riempito con un materiale
isolante elastico, non inflammabile.

Per le caldaie deve essere rispettata la
profondita di penetrazione del boccaglio,
in conformita con le indicazioni fornite dal
costruttore della caldaia stessa.

Caldaie ad inversione di fiamma :

A =50-100 mm.

Caldaie a tre giri di fumo :

A1 =50-100 mm.

Condotto dei fumi

Al fine di evitare rumorosita indesiderate si
raccomanda di evitare I'utilizzo di raccordi
ad angolo retto al momento del
collegamento della caldaia al camino.
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Installazione - Connessione elettrica

- Controlli da eseguire prima della messa in funzione

o

xs

EpiTan
2mm

Allacciamento elettrico

L'impianto elettrico e i lavori di

allacciamento devono essere eseguiti

esclusivamente da personale specializzato
autorizzato.

A tal proposito devono essere rispettate le

normative e le direttive vigenti. L'impianto

d’alimentazione dovra essere dotato di un

interruttore differenziale di tipo A.

Rispettare obbligatoriamente le

prescrizioni e le direttive in vigore, oltre

allo schema elettrico fornito con il

bruciatore!

* Verificare che la tensione di rete
corrisponda alla tensione d'esercizio
indicata nello schema elettrico e targa
dati.

* Fusibile sul bruciatore : 5 A

connessione alla morsettiera del pannello
(fig.1).

| bruciatori sono prodotti con i
collegamenti adatti all’alimentazione
400 V trifase.

| bruciatori con motori elettrici di potenza
inferiore o uguale a 7,5 kW possono
essere adattati per alimentazione a 220-
230 V (seguire le istruzioni sul retro); per i
motori con potenze superiori € possibile
solo I'alimentazione a 380-400 V trifase.
In caso di richiesta di bruciatori diversi
dallo standard sopra indicato si
raccomanda di farne specifica menzione
nell'ordine.

Istruzioni: come adattare motori
elettrici di potenza uguale o inferiore a
7,5 kW per alimentazione 220-230 V

E’ possibile modificare il voltaggio del
bruciatore operando come segue:

1. maodificare il collegamento all'interno
della scatola di alimentazione del motore
elettrico: da stella a triangolo

(vedi figura 3);

Allacciamento elettrico (plug-in)

Il bruciatore deve poter essere scollegato
dalla rete mediante uno dei corrispondenti
dispositivi di interruzione omnipolari
conformi alle norme vigenti.

Bruciatori e generatori termici (caldaie)
vengono collegati tra di loro mediante una

||
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|
°
n

S

400V 0—0—0

it
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»
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~ 50Hz230V

Posizione elettrodi

NB: verificare sempre la posizione degli
elettrodi dopo il montaggio dell’'ugello
(vedi figura). Una posizione errata pud
comportare problemi di accensione.

2. modificare la taratura del relé termico,
riferendosi ai valori di assorbimento
riportati nella targa dati del motore
elettrico. Se necessario, sostituire il rele
termico con altro di scala idonea.

Questa operazione non & possibile su
motori superiori ai 7,5 kW. Per ulteriori
informazioni, vi preghiamo di contattare il
personale Elco.

Controlli da eseguire prima della messa
in funzione

Prima della messa in funzione devono
essere controllati i seguenti punti.

» Montaggio del bruciatore secondo le
presenti istruzioni.

» Preimpostazione del bruciatore secondo
le indicazioni riportate nella tabella di
regolazione.

« Controllo degli organi di combustione

« Il generatore termico dev'essere

pronto per l'uso, le prescrizioni di
montaggio del generatore termico devono
essere rispettate.

« Tutti gli allacciamenti elettrici devono

essere eseguiti correttamente.

* Il generatore termico ed il sistema di
riscaldamento sono pieni d'acqua, le
pompe di circolazione sono in funzione.
 Termostati, regolatore di pressione,
dispositivo di sicurezza in caso di carenza
d'acqua ed altri dispositivi limitatori
eventualmente installati sono
correttamente collegati e funzionanti.

* Le vie di scarico dei fumi devono essere
sgombre, il dispositivo per 'aria
secondaria, se presente, dev'essere in
funzione.

* Dev'essere garantito un sufficiente
apporto di aria pura.

» Dev'essere presente una richiesta di
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riscaldamento.

* | serbatoi del combustibile devono
essere pieni.

* | condotti per il combustibile devono
essere installati a regola d'arte,

devono essere sottoposti ad un
controllo per garantirne I'ermeticita ed
essere disaerati.

* Il punto di misurazione previsto dalla
norma per il controllo dei fumi di
scarico dev'essere presente, il percorso
dei fumi sino al punto di misurazione
dev'essere a tenuta stagna in modo che i
risultati delle misurazioni non possano
essere falsati.
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Installazione - Linea di alimentazione del combustibile

SCHEMA ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE FINO A 15°E A 50°C

- Bruciatore

- Serbatoio di servizio
- Serpentino di risc.

- Termostato

- Pompe di carico

- Riscaldatore

- Serbatoio principale
- By-pass

( - Regolatore

NV ONOO A WN —

Legenda

A - Guaina isolante

B - Resistenza elettrica
C - Tubo alim. combust.

IMPORTANTE: Tutte le linee di alimentazione sono riscaldate (vedi sez. A-A)
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Installazione - Linea di alimentazione del combustibile

SCHEMA ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE FINO A 100°E A 50°C

Acqua I -

calda O [:] —

=

I
>

o

—
L

?
[
SRS

Ritorno >

- Bruciatore

- Serbatoio
- Riscaldatore
- Termostato di sicurezza
- Interuttore di livello
- Serpentino di risc.
- Filtro autopulente
- Pompe di carico
- Pompe anello
0 - Regolatore
1 - Cavo scaldante

faTala
>
..>

uu
73
o
N

&
™
©

tubo acqua calda

tubo olio tubo olio

cavo scaldante isolante

— = 00O NOOLGAMAWN-=—

tubo acqua calda

IMPORTANTE: Tutte le linee di alimentazione sono riscaldate (vedi sez. A-A)
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Messa in funzione - Dati di configurazione - Regolazione dell’aria

Le regolazioni indicate sopra sono
regolazioni base. Con queste
impostazioni, normalmente, il bruciatore
puod essere messo in funzione. La
regolazione deve poi essere verificata

utilizzando un analizzatore di
combustione.

Potrebbero rivelarsi necessarie correzioni
subordinate al singolo impianto.

Valori di combustione favorevoli si

Regolazione dell'aria (A).

Agire sulla vite in figura:

« ruotare la serranda fino a raggiungere |l
valore desiderato.

HO TRON 0.135 HO TRON 0.225
potenza pre§sione portata | ugello ressione [regolazione|regolazione potenza pres.sione portata | ugello | pressione regolazione| regolazione
bruciatore in olio 60° |P b gt t goa. bruciatore in olio 60° pompa gt t goa.
KW camera | kg/h Ho |Pompa bar esta aria KW camera | kgl HO bar esta aria
mbar mbar
68 6 1,00 23 1 2,20 108 9,5 1,50 23 1 3,50
91 8 1,25 23 1 2,80 142 12,5 | 2,00 23 2 4,50
108 9,5 1,50 23 1 3,50 179 15,8 | 2,50 23 2 5,50
136 12 2,00 21 2 4,50 227 20 3,00 23 3 8,00
HO TRON 1.350
potenza |pressione| portata | ugello | pressione lazi lazi
bruciatore in olio 60° pompa regolazione|regolazione
kw | camera [ kgh | HO | = bar testa aria
mbar
171 1,2 15 2,50 23 1 1,25
205 1,5 18 3,00 23 2 1,5
239 1,8 21 3,50 23 2 1,8
274 2 24 4,00 23 3 2
308 2,3 27 4,50 23 3 2,5
342 1 30 5,00 23 4 3

HO TRON 1.350

~0
w0
-0

HO TRON 0.135-20

—_

2
9

w

possono ottenere mediante l'uso degli
ugelli seguenti:
DANFOSS H+S 80°+60°
DELAVAN W 60°
STEINEN S 60°

Regolazione della testa di
combustione (B).

Estrarre il bruciatore dalla flangia.
Modificare la posizione della fascia
(1,2,3,4) sulla testa agendo sulla vite con
un cacciavite fino a raggiungere il valore
desiderato. Fissare la fascia e rimontare |l
bruciatore nella flangia.
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Messa in funzione - Regolazione del bruciatore

- Regolazione pressione dell’olio

Pericolo di deflagrazione:

durante le operazioni di regolazione, verificare costantemente le emissioni di
CO, CO2 e l'indice di fumosita. In presenza di formazioni di CO modificare i

valori della combustione. Il valore massimo di CO non deve superare i 50ppm.

Avviamento del bruciatore

Prima dell'avviamento del bruciatore,
caricare le tubazioni fino al riempimento
del filtro olio.

Avviare quindi il bruciatore agendo sul
termostato della caldaia. Per eliminare
completamente I'aria dalla tubazione
dell’ olio, svitare la vite di spurgo nel
filtro dell’ olio durante la fase di
preventilazione. Nel corso di questa
operazione non € consentito superare
una depressione di 0,4 bar. Quando
fuoriesce gasolio senza bolle ed il filtro

SUNTEC E

Controllo funzionamento

Un controllo di sicurezza del
monitoraggio flamma dev'essere
eseguito sia in occasione della prima
messa in funzione, sia dopo aver
eseguito revisioni o dopo un lungo
periodo di inattivita dell'impianto.

- Tentativo di avviamento con rivelatore
di fiamma oscurato: al termine del
tempo di sicurezza il programmatore
di comando deve spostarsi su
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e completamente pieno di olio,
chiudere nuovamente la vite di spurgo.

Regolazione della potenza del bruciatore
Regolare la pressione del olio in

modo che il bruciatore eroghi la potenza
desiderata, agendo sul regolatore di
pressione. Controllare sempre i valori
della combustione (CO, CO2, indice di
fumosita). Se necessario, modicare la
portata d'aria, procedendo eventualmente
in modo progressivo.

allacciamento aspirazione.
allacciamento di ritorno.
allacciamento manometro olio
allacciamento manometro
depressione.

regolazione della pressione dell’'olio
allacciamento pressione

[e2N¢)] AWON =

Regolazione termostati olio
combustibile

Il termostato di lavoro delle resistenze va
impostato sui 100-140 ©C e il termostato di
sicurezza é pretarato. Queste regolazioni
possono essere leggermente modificate in
funzione del tipo di combustibile e di par-
ticolari applicazioni.

A - Termostato di lavoro (100-140 °C).
B - Termostato testa di
combustione (120-140 °C).

anomalia.

- Avviamento con rivelatore di fiamma
illuminato: dopo 5 secondi di
preaerazione il programmatore di
comando deve spostarsi su anomalia.
- Avviamento normale: quando il
bruciatore € in funzione, oscurare il
rilevatore di fiamma: dopo un nuovo
avviamento ed al termine del tempo di
sicurezza il programmatore di
comando deve spostarsi su anomalia.

Ottimizzazione dei valori della
combustione

In caso di valori di combustione non
soddisfacenti modificare la posizione
della testa di combustione. In questo
modo vengono modificati il
comportamento di avviamento e i valori
della combustione. Se necessario,
compensare la variazione della portata
d'aria mediante la regolazione della
serranda dell'aria.

Attenzione: in caso di istallazione su
caldaia, rispettare la temperatura
minima dei fumi di scarico secondo
le indicazioni del costruttore della
caldaia e secondo i requisiti del
sistema di scarico fumi, al fine di
evitare la formazione di condensa.

Regolazione pressione del gasolio
Per regolare la pressione del olio (e
quindi la potenza del bruciatore) agire

sul regolatore di pressione 5 nella pompa.

Ruotare verso:

- destra: aumento della pressione;

- sinistra: riduzione della pressione.
Per il controllo & necessario collegare
un manometro all'allacciamento 3,
filettatura R1/8”

Controllo depressione

Il vacuometro per il controllo della
depressione dev'essere collegato al
raccordo 4, R1/8".

Depressione massima consentita 0,4 bar.
Con depressione superiore, I'olio gasifica
provocando un rumore stridulo e il
danneggiamento della pompa.
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Assistenza - Manutenzione

Gli interventi di assistenza sulla caldaia
e sul bruciatore devono essere eseguiti
esclusivamente da personale tecnico
addestrato nel campo del
riscaldamento. Al fine di garantire una
regolare esecuzione degli interventi di
assistenza, si consiglia al gestore
dell'impianto di stipulare un contratto
di assistenza.

Attenzione
» Prima degli interventi di manutenzione e
pulizia, disinserire la corrente.

* |l boccaglio ed i componenti della testa
possono essere caldi.

Controllo della temperatura dei fumi
di scarico

» Controllare regolarmente la temperatura
dei fumi di scarico.

Pulire la caldaia se la temperatura dei
fumi di scarico supera il valore della
messa in funzione di oltre 30°C.

Al fine di semplificare il controllo,
installare un display per la
visualizzazione della temperatura

dei fumi di scarico.

Montaggio della ventola

In caso di sostituzione della ventola o

del motore, fare riferimento allo schema

di posizionamento.

Allineare la flangia interna A della ventola
con la piastra B.

Inserire un righello tra le pale della ventola
e portare A e B alla stessa altezza, serrare
la vite senza testa con intaglio sulla
ventola.

Y

e
Wbl
Q;

Pulizia e sostituzione dell’ugello
Utilizzare solo I'apposita chiave fornita in
dotazione per rimuovere I'ugello, facendo
attenzione a non danneggiare gli elettrodi.
Montare il nuovo ugello con la medesima

cura. NB: verificare sempre la posizione
degli elettrodi dopo il montaggio dell’'ugello
(vedi figura). Una posizione errata pud
comportare problemi di accensione.

Posizioni di manutenzione del
bruciatore

» Dopo aver allentato le viti di fissaggio
alla flangia del bruciatore, € possibile
estrarlo e ruotarlo nella posizione di
manutenzione per:

sostituzione dell’'ugello
sostituzione/regolazione elettrodi
pulizia/sostituzione del disco
regolazione testa

Interventi di manutenzione sul bruciatore
 Pulire ventola a carter e controllare
che non presentino danni.

 Controllare e pulire i dispositivi di
miscelazione.

+ Sostituire l'ugello.

» Controllare gli elettrodi di accensione
ed eventualmente regolarli o sostituirli.
» Montare il dispositivo di miscelazione.
Rispettare i dati di taratura.

* Montare il bruciatore.

» Avviare il bruciatore, controllare i dati
dei fumi di scarico ed eventualmente
correggere le regolazioni del bruciatore.
 Vericare la tenuta e lo stato di usura
di tutti i componenti di alimentazione
del olio (flessibili, pompa, tubetto
pompa) e dei relativi raccordi ed
eventualmente sostituirli.

» Controllare la presenza di danni su
connessioni elettriche e cavi di
raccordo ed eventualmente sostituirli.

+ Controllare ed eventualmente pulire il
filtro della pompa.

Pulizia del filtro preriscldatore
Estrazione del filtro:

1 Spegnere il bruciatore e lasciare raffred-
dare.

2 Togliere il bulbo del termometro olio C.

3 Allentare la vite B e scaricare una parte
dell'olio contenuto nel barilotto affinche il li-
vello del liquido scenda al di sotto di quello
del filtro.

4 Svitare ed estrarre dalla propria sede il
gambo del filtro A.

5 Dopo aver pulito il filtro, rimontarne le parti
come indicato in figura e reinserirlo nella
propria sede.

E' buona norma sostituire tutte le guarni-
zioni del filtro e della valvola ogni qual-
volta questi vengono smontati.

Note: Siricorda che, quando il bruciatore
e in funzione, nel barilotto si ha una
pressione di circa 23 bar e che quindi di-
venta molto pericoloso eseguire le pre-
cedenti operazioni con il bruciatore
funzionante.
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Assistenza - Possibili inconvenienti

Cause ed eliminazione delle anomalie
In presenza di anomalie, devono essere
controllati i presupposti fondamentali

per il corretto funzionamento dell'impianto:
1. C'é corrente?

2. C'e olio nel serbatoio?

3. I rubinetti di arresto sono tutti aperti?

4. Tutti gli apparecchi di regolazione

e sicurezza come il termostato caldaia, il
dispositivo di sicurezza in caso di carenza
d'acqua, il finecorsa, ecc., sono impostati?

Nel caso in cui, dopo il controllo dei punti
suddetti, 'anomalia persistesse, usare le
seguente tabella.

| componenti di sicurezza non devono
essere riparati, bensi devono essere

sostituiti con componenti riportanti lo
stesso codice articolo.

Utilizzare esclusivamente pezzi
originali del costruttore.

NB: Dopo ogni intervento controllare:
- i valori di combustione in condizioni di
esercizio (porta del locale caldaia
chiusa, copertura montata, ecc.).

- registrare i valori di combustione nel
libretto di centrale.

Tabella codici errori
Lampeggi «AL» Possible cause
(LED)) term. n°10
2 lampeggi on Assenza di flamma al termine del tempo di sicurezza all’accensione «TSA»
- elettrovalvole difettose - rilevatore fiamma difettoso
- regolazione bruciatore errata - elettrodi difettosi
3 lampeggi on Non utilizzati
4 lampeggi on Luci estranee durante la fase di pre-ventilazione
5 lampegagi on Non utilizzati
6 lampegagi on Non utilizzati
7 lampeggi on Troppe mancanze di fiamma durante il funzionamento
(superato il limite del n° di ripetizioni del ciclo) - elettrovalvole difettose.
- rilevatore fiamma difettoso - regolazione bruciatore errata.
8 lampeggi on Controllo del tempo riscaldamento combustibile
- Piu di 5 commutazioni del consenso preriscaldatore( durante la preventilazione)
9 lampeggi on Non utilizzati
10 lampeggi off Contatti in uscita difettosi o guasto del dispositivo interno
on Piu di 3 errori temporanei nei contatti in uscita.
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CopepxaHue obLyero xapakrtepa - Cogepxanue - MpegynpexaeHns obLuero xapakrepa
- Ceptudhmkar cooTBeTCTBUA

0630p TexHn4eckne xapakTepucTukm 3
Pabounn gnanasoH 4
Pasmepbl 5
CopepxaHue CogaepxaHue 32
obuero xapakTepa  MpenynpexaeHmns obLero xapaktepa 32
CepTudhmkat cooTBeTCTBUSA 32
Onucaxune ropenku 33
DyHKUMA O6wue yHkumm 6ezonacHoCTM 34
Bnok ynpaenenus n 6esonacHoctn Siemens LMO14 35
Hacoc ropenku 36
YctaHoBKa YcTaHoBKa ropenku 37
OnekTpuyeckoe coeguHeHne 38
HeobxoavMble NpoBepKM Nepes, nyckoM B SKCMyaTaLmio 38
JINHWS nuTaHna roprodero 39
Beopg B MapameTpbl KOHUrypauum - PerynmpoBka nogaym Bo3gyxa 41
aKkcnnyartauuio Perynuposka ropenku 42
PerynupoBka faBneHuns An3enbHoro Tonnvea 42
TexHu4eckoe PaboTbl No TexHU4eckoMy 06CnyKnBaHMio 43
oGcnyxusaHue Bo3MoXHbIe Henonaaku 44
0630p SneKkTpuyeckme cxemsl 45-46
3anyactu 47-48

OcCHOBHbIe yKka3aHuUs

lopenkn HO TRON npegHasHaveHbl ons
CXKuraHust MasyTa.

MoHTax, MycK B KCNyaTtauuo n
TEXHUYECKoe 00CNy>XNBaAHNE AOIMKHbI
NPON3BOAUTLCA TOMBKO CeuuanmcTamu,
MMEILLMMUN COOTBETCTBYHOLLMIA JOMNYCK, C
cobrnogeHnem Bcex AeNCTBYHOLLMX
OVIPEKTUB U NpeanucaHuin.

OnucaHue ropenku

[ByxctyneHyaras ropernka HO TRON
paboTaeT NOMHOCTLIO B @aBTOMATUYECKOM
pexume npw 3anycke MoHobnoka.

OHa noaxoauT Afist OCHACTKN BCEX
TEnnoreHepaTopoB,COOTBETCTBYOLLMX
ctaHpapty EN 303 u/vnun BosgyLuHo-
OTOMUTENbHbIX arperaTtoB B COOTBETCTBUM
c DIN 4794, DIN 30697 vwnun EN621

B NpeAenax avanasoHa MOLLHOCTY.

[na no6oro apyro Ucnonb3oBaHns
TpebyeTca pa3pelueHne komnaHum Elco.
B uensx obecneveHuns 6e3onacHoro,
3KOMOrMYECKM YNCTOrOo
PYHKLIMOHNPOBAHUS, HU3KOTO
noTpebGreHns 3Heprum, HeoGxoaMMo
cobntopath cneayowye npasuna:

EN 60335-2
BesonacHoCTb ObITOBLIX
aneKkTponpnbopos.

YcnoBusi ycTaHOBKM

lopenka He JormKHa aKCnyaTnpoBaThCsl B
NMOMELLIEHNSAX C arpeccuMBHON cpeaomn
(Hanpumep, ¢ pacnbinsgeMbsiMu
BellleCcTBaMU, TETPAXIOPITUNEH,
TeTpaxsiopMeTaH), CUIbHO 3arnblfieHHbIM
BO3[YXOM WUIN C BbICOKOM BNaXKHOCTbIO
(Hanpumep, B NpaveyHbIX).
HocTtatoyHas BeHTUNSALUUS fomkHa ObITb
npeaycMoTpeHa B NOMELLEHWU, Tae
yCTaHOBIEHa roperka, Tak, 4tobbl
obecneunTtb yCrnoBus Ans XOpOoLUEro
cropaHus.

MecTHOe 3aKoHO4aTENbCTBO MOXET

cogepXxatb AONONMHUTENbHbIE Tp66OBaHMﬂ.

FapaHTUA He pacnpocTpaHseTcs Ha
BO3MelleHue yuep6a, BbI3BaHHOrO
cneayrwowmmMu npninHamum:

- HeHagexaltlee 1cronb3oBaHne

- HENpaBuIbHas yCTaHOBKa, YCTaHOBKA,

BbINOJTHEHHAA noKynartenem nnm TpeTbnMun
nnuamu, ncnosib3oBaHmne HeopurnHalbHbIX
3NeMeHTOB.

Mepepaya ycTaHOBKM NOSb30BaTesio U
pekoMeHAauMu No IKcnyaTaumm
YcTaHoBLMK 06513aH He No3aHee MOMeHTa
nepefayn yCTaHOBKM Mornb3oBaTesto
nepefaTtb eMy MHCTPYKLMM Mo
3KCMnyaTaunm 1 TEXHUHECKOMY
o6cnyknBaHuio yCcTaHOBKU. OHU OOIKHbI
XPaHWUTbCS B KOTENbHOU Ha BUOHOM MecTe.
B HMX JormkeH BbiTb ykasaH Homep
TenedoHa 1 agpec bnxauiuero LeHTpa
TEXHUYECKOro 0BCnyKNBaHUS.

PekomeHaauuu nonb3oBaTtento

He meHee ogHoro pasa B rop,
o6opyaoBaHMe J0MKHO NPOBEPATLCA
KBannuUMpoBaHHbIM crneLnanmncTom.
[ns obecneyeHust perynsipHbIx NPOBEPOK
pekoMeHayeTCs 3aKMniounTb JOrOBOP Ha
npoBeAeHNe TEXHUYECKOrO
obcnyXnBaHus.

[openkn npounssoacTea Elco ObInn pa3pa60TaHb| M N3roToBleHbl B COOTBETCTBUN C

OENCTBYIOLLMMUN HOpMaTUBaMu 1 AMpeKTMBamMn. Bce ropenky cooTBETCTBYHOT CTaHAapTam
6e3onacHoOCTN 1 aHeprocbepexeHns B npegenax 3asiBneHHoro pabodero nons. KavyecTtso
nNpoayKuUmM rapaHTMpPOBaHO CUCTEMON cepTudmKaLmm B cootseTcemmn ¢ Hopmor 1ISO 9001:2008
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CopepxaHue obLero xapakrepa - OnucaHue ropenku
HO TRON 1.350 AB TC

HA3BAHUE
HO TRON

MOLENb
HO TRON 1.350

Tun onepauum

- 1 srane
AB 2 atane
FonoBka Tuna
TC KOPOTKAA OrHEBAA MOJTOBKA
TL OJIMHHAA OrHEBAA TONOBKA
A1 Siemens LMO14 bnok ynpaBnexus un
6esonacHocTn
M1 OnekTpoaBurartenb BeHTUNATOpa U
Hacoc
T1  YcTponcTBo po3xura
5 BWHT kpenneHust naHenu
9 OneKTpUYecKnin WnT
15 dnaHew, ropenku
16  Release knob
102 Heavy-oil pump
103B Air regulation
113  Air intake
YnakoBka KIT & ACS 3aka3biBaemble U
CB : TOPEJIKA B KOMIMJIEKTE e nocraensiemMmble oTAesibHO
- 1 naket —
- MHOroA3bl4YHOE TEXHNYECKOe PyKOBOACTBO.
- (bunbTp M rMbKMe WnaHru.

- wrencenb wieland.
- thopcyHKa v KoY Ana OPCyHKN.
- BUHTbI, raku v wambbl.

420010633700
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PYHKLMNSA - O6wme pyHKUUMN GesonacHOCTH

Pa6orta

- MNopaTb HanpspkeHne roperky.

Mo pocTmkeHun TemnepaTypsbl, 3a4aHHOM
paboynm TepmMocTaToMm, U Npu HanM4un
curHana ot KoTna, 6nok ynpasneHus
3anyckaeT ABuraTtefls BEHTUNATOPA,
TONNMBHbIN HAacoc 1 TpaHcopmaTtop
po3xura.

OpHOBpEeMEHHO BKItoYaTCs
HarpeBaTerbHble anemMeHTbl. TOHbI
cnyxaTt Ans nogaepxaHus NoCTOAHHON
Temneparypbl B 6ayke ropenku.

- HaunHaeTtpaboTtaTtb anekTpoasuratens,
BKIlOYAETCS cucTema po3xura un
Ha4YMHaeTcs nepvoa NpeaBapuTENbHOM
BeHTMNAUMK (25 cekyHA).

- Bo Bpemsi npeaBapuTenbHON BEHTUMS-
LMK, TonoYyHas kamepa OTCINeXmnBaeTcs Ha
npeamMeT 06HapYXeHNsE BO3MOXHOIO Ha-
NMYUS NamMeHu.

- Mo okoH4YaHWKM NpegBapuTenbHON
BEHTUNALMN OTKPbIBAKOTCA
3neKTpoKnanaHbl MasyT U NPOVCXOANT
3anycK ropesku.

- Bo Bpemsi paboThbl ropenku cucteMa
po3XWura oTKMNoYeHa.

OTKnO4YEeHNE perynsauum

- PerynsiTop koTna npepbiBaeT 3anpoc Ha
Tenno.

- ONeKTPOMarHUTHbIe TONSMBHbIE
KranaHbl 3aKpbIBaOTCS U NamMs racHer.

- OnekTpoaBuraTenb ropenku

OCTaHaBnm1BaeTcsl.

- Fopenka rotoBa k pabore.

Pexum 6e3onacHocTn
MepexoaBpexmmbe3onacHoCTH
NMPOUCXOANT:

- €Cnv BO BpeMsi NpefBapuUTENbHON
BEHTUNALUUN NOABIAETCA CUrHan
0oBHapyxeHus nnameHu (napasutHoe
nnawms);

- €Crn nNpu po3xure (OTKpblBaHWe
KnanaHa) no ucTedeHun 5 cekyHa He
NoSBNAETCS curHan obHapyxeHus
nnamenu (Bpems 6esonacHocTw);

- eCnui, B CINyYae CryyailHoro yracaHus

nnamMeHu 1 nocre nonbITKN NOBTOPHOIO
po3xwura, nnamsi He NosIBMAETCs.
Mepexon B pexum 6e3onacHoCTu
COMpPOBOXAAETCH BKIMOYEHNEM
CUrHanbHOW Namnbl HEUCNPaBHOCTY.
[Mocne ycTpaHeHnst NpUYUHBI
HeuncnpaBHOCTW pa3broKnpoBKa ropesku
BbIMOSHAETCS HaXaTNEM Ha KHOMKY
pa3bnoKMpPOBKMU.

Bonee getanbHasa nHgopmaums
npueegeHa B onucaHum bnoka
ynpaeneHus n 6e30nacHoOCTu.

F
D
Akennukaums -
A. OnekTtpoknanaH (HopMaribHO 3aKpbITbIi) o
D. Orifice %
E. 3meeBuk —
F. KnanaH-cenaparop rasos
G. TOHbI
H. dunbetp
|.  TonnueHbIN Hacoc

N. MaHomeTp

O. O3nekTpoknanaH (HopManbHO OTKPbITHINA)

N.C. = Norm. closed
N.O. = Norm. open
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PyYHKUUA - Briok ynpaBneHus u 6esonacHocTtn Siemens LMO14

CxeMa coefjuHeHuIn U BHYTpeHHss cxema LMO14...

MocnepoBatenbHocTb ynpasnenus LMO14...

[ D

0 e s s R [

7130a01e/0700

~
)

€

‘.

)
N

TSA

N
>/

t3n_

FE )
Y\

~

A

A0

t3n

R A A
D] W I AT T
SB tw
|
OH ]
E
ow —, RRRRRRR
'S i
\\7\7 M I—,
v,
t1
axr zi—,
t3
[—> FS1—)
Only with LMO14.113B2: re-ignition
ar zi—y
&> Fs1I—

e

— ®

TTT T T ITN Al TTTTTTTTT

Oy/TT <«

7130d02e/1002

Mepen TeM Kak OCYLLECTBUTL MOHTaX UM AEMOHTaX Grioka OTKIHYMTe YCTPOWCTBO OT afieKTponutaHus. OTKpbIBaTb 6ok nnm
NPOM3BOAUTL PEMOHTHbIE paboThl 3anpeLLeHo!

AL YCTpONCTBO TPEBOXHOM curHamm3auum  QRB... DOTOPE3NCTUBHBIA AATYMK MnameHm 13 Bpewms npeasaxuraqns
BV..  TonmmBHbIA Knana QRC... flatuunk rony6oro nnamexm t3n Bpems noct3axuranns
EK1  KHonka c6poca 610K1poBkm bl = cuHmiA, br = KOPUYHEBBIA, SW = YEPHBIN t4 WHTepBan Mexay CUrHanoM niameHm u
EK2  KHonka gucTaHumoHHoro cépoca R YnpasnsitoLLee Tepmopene um nyckom «BV2»

6110KMPOBKK npeccocTar A CtapT umkna 3anycka ¢ ropesikamu,
FS Cvrnan nnamenm SB Orpanunuvsarowmii Tepmoctar ncnonbayoLmmmn «OH»
FSV  Yeunutens curnana nnamenm 6e30nacHoCTn A CrapT umMkna 3anycka ¢ ropenkamu, He
K... KoHTakTbl pene ynpasnexus Si BHeLLHwiA rnaBHbliA NaBKmid ncnonbayoLmmmn «OH»
Kbr KabenbHas nuHus (TpebyeTcs, Koraa npesoXpaHnTesb B Bpewmsi ctabunuaaumm nnamexu

He MCMOMb3YEeTCA XKNAKOTOMINB- W OrpaHnynBatoLLmMin TepMOCTaT Ui C Pa6oyee nonoxenne

HOro nogorpesarenb) pene AaBnexus D Ynpasnsiemoe BbIKNo4eHme ¢
LED  3-xuBeTHas curHanbHas namna z TpaHchopmaTtop 3axuranms MOMOLLBIO «R»
M MoTop ropenku TSA  Bpewms 6e30MacHOCTM 3aXXuraHus
OW  Pacuennstowmii KOHTaKT tw Bpewms oxupanms

XKUAKOTOMIMBHOMO NOAOrPeBaTens t1 Bpems npeanpoaysku
OH AKunakoTonnmBHbIN NoJorpesaress t1’ Bpems npogysku

Tabnuua LUBETOBOr0 KOAa AN MHOrOLBETHOM cUrHanbHoi namnbl (LED)
CocTosiHue LIBeToBOM KO Liset
Bpewms oxunpanns «tw», Apyrue Bufbl 0XxXuaanms
O ettt aneas Bbikn

>KVI£I,K.TOI'IJ'I.I'IOHOI’peBaTeJ'Ib BKJTHOYEH,
BPEMSI OKMAAHUS «tW» | @ it nn e Kentblid
dasa 3axxuranns, ynpas-Moe 3axuraHme 000000000000 0000000000 Mur. >xenTblid
PaboTa, mamMa BMOPAAKE L s 3enexbin
PaboTa, nnams He B nopsiake QoQ0oaouooaouaouoaonoaouo Mur.3eneHbln

MOCTOPOHHMI CBET NPy NyCKe ropenku

UDAQAOAQAONADAOADAOADAQA

3eneHo-kpacHbli

MwHumansHoe HanpsxxexHue

CAGCAGCAGAGAGALAGAGAGAGAGA

2KenTo-kpacHbli

Orkas, curHan Tpesorn

KpacHbii

BbiBoA Koaa owmbku
(o6pavuaiiTecs K «Tabnuue Koaa owmboK»)

AO AO AO AO AO AO AO AO

MuratoLumii Kpac-Hbli

WHTepdbelicHas anarHocTvka

A A A A A A A A A A A A

Mur.kpacH..ceeT

0603HaueHme:

....... lMocTosiHHO Bkn

A KpacHbiit

QO 3eneblii O Bbikn

XKentblii
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PyHKLUMA - Hacoc ropenku

SUNTEC E

Hacoc, ncnonb3yemsliii B ropernke

MasyT — 3TO HacoC LUECTEPEHHbIN
CamOoBCacbIBaOLLMIN HACOC, KOTOPbIV
[OImkeH BbITb COeAMHEH ¢ 0QHOTPYOHON
cUCTEeMON; B cucTemy Tpyb acnmpauum
BCTaBUTb PUNETP.

B Hacoc BCTpoeHbl hunsTp acnupauum un
perynatop AaBneHns MasyT.

Mepen BBOAOM B 3KCMnyaTaumio annapara

TECHNICAL DATA

O6wue cBeaeHunA

Bug kpennexua ®dnaHuesoe
Pesbba coeanHeHui Liununppuyeckan, corn. 1ISO228/1
BxoaHoi n obpaTHbIii T/nposos, G 1/2"

T/npoBoa K chopcyHke G 1/4"
MHe3no maHomeTpa G1/8"
He3no BakyymmeTpa G1/2"

®YHKUMA KNnanaHa [Naenexve perynupys 6e3 BbIKNOHEHNA

DunbTp MOBEPXHOCTHbIN NPOcHnT : 45 cm2
unbTpya cTeneHb : 550 um
Ban @11 mm

BavinacHaa npo6ka BBEAEHO B BO3BPALLEHHOE OTBEpCTUE
B 2x-Tpy6Hoi cucteme;

B 1-Tpy6HOW cUCTEME: AEMOHTUPOBATDL
6-rpaHHbIM Knto4oMm pasm. 3/16"

Bec 4 kr

FmapaBnuyeckue xapaKTepUCTUKN

[nanasoH naeneHns B hOpcyHKe 14 - 30 6ap
3aBoACKan perynnposka AasneHna 20 6ap
Pa6oyan BA3KOCTb 3-75cSt

TemnepaTypa gvaTtonnuea
[aBneHve Ha BXxoae

0-130°C max. in the pump

BO n3bexaHune oTaeneHnA Bo3yxa

MasyT: He 6onee 3,5 6ap.

[ustonnueo: He 6onee 3,5 6ap
MasyT: He 6onee 3,5 6ap

[NaeneHue B 0bpaTtH. T/n

HomuHanbHaa ckopocTh apuratena  He 6onee 3600 06./MyH

KpyTAWwmii MOMEHT 0,3N.m

TOH

Koxyx @12mm
Kpennenue cornacHo EN 50262

HomuHanbHaA MowHocTs 50-80 W

BcacbiBatoLmin LUTyLEp.
HarHeTaTenbHbIN LTYLED.
Touka nogknoYeHns MaHoMeTpa
(naBnenve Tonnuea).

Touka NoaKIYeHNsi MaHOMETpa
(paspexeHnue).

PerynvuposaHue aaBnexus
[M3erbHOro Tonnmea.

6 LWtyuep nasneHus.

»~ WN =

()]

NnoAKN4YNTL MAaHOMETpPbLI ANA N3MepeHuna
OaBleHna N pA3pAXeHUd.

MpumeyvaHume: MNepen 3anyckom ropenku
npoBepuTb, 4TOObI 06paTHbIN KnanaH obin
OTKpbIT. Jltoboe npenaTcTemMe MOXET
BbI3BaTb MOBPEXOEHWUS MPOKNaAKM
Hacoca.

MoTpebnAaeman MOWHOCTb

MpoussoanTensHOCTL (n/4ac)

i

|

300

H

200 -1

10

Mpou3soanTensHOCTS (iac)

300 |
ERSiEnEaConoSSSERARLLE
200 - I|| { "
FHT =Tt EA
1 [ TIT e
100 1! | | [ 1 il
10 15 20 25 30 anop
(6ap)

BASKOCTb = s 200 ¢St
— - 20 CSt
= = = = 5CS HomuHansHas ckopocTb = 2850 06./MuH

IlpHBe AeHbI IOKASATeNM HOBBIX HACOCOB, 683 y4eTa H3HOCA.

[ustonnuBso : paspaxeHwve He 6onee 0,45 6ap

WAEHTU®UK
ALNA HACOCA

(He Bce BO3MOXHbIE KOHGMIypaLmm Hacocos
MMEKOTCS B Hanmumm. 3a KOHCY bTaumest
P K 1y
KoMnaHu Suntec).

E : PerynupoBka aasnexus

MowwHocTb wecTepeH
(CM. xapaKTepucTUKy Hacoca)

OuabTp

HanpaBneHMe BpaLleHus

Bana v NoJIoXeHue conna
(c Topua Bana)

A: no yac. ctpenke /
nocnaHo cnpaseanveo.

C: npoTuB. Yac. cTpenku /
nocnaHo Haneso

E 4 N C 1 069 7 P
YcTaHoBKa

069 : MecTo ana J

naHua
T3Ha

mogens 6e3 hyHKLUMK
BbIKMHOYEHNA

Homep
MoamndmKaumm

ycTaHoBKa
P: ABYXTPYBHAA CUCTEMA
BainacHan
np06Ka B BO3BpaLlEeHHOM nopTte

B Bcacsisaemoe Tonnmeo THeazo BakyymmeTpa

W3 emkocT WM MAHOMETPa BXOAHOTO
B Harveraemoe Tonnueo nasnexuA
Tonnuso,
s0sBpauaemoe s
emKoCTs wnw & pad
Kamepy Ha BcackiBaite i KoMneKr
ecTepHu

Otsepctie
nepenycka
ABYXTPYBHAA

CUCTEMA K chopoyse

£
Perynvpoeka EJ_ ]
Hanopa

BannacHan
npobka

O6paTHbIn
T/nposoa

W13 emkocTy O

Bes 6aitnacHoit
npo6kn

ABYXTPYEH.
CUCTEMA

O6patH.
T/n 3arnyweH
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YcTaHoOBKa - YcTaHOBKa ropenku

(=

> 60°

420010633700

MoHTax ropenkm

lopernka kpenuTes K donaHuy
NOAKIIOYEHNS U, CriefoBaTeNbHO, K KOTIY,
Takum obpa3om, kamepa cropaHusi

OyaeT 3aKkpbiTa repMeTUYECKN.

MoHTax :
» 3akpenuTb dnaHey, KpenneHuem K
KOTIMY BUHTaMMU.

OdeMoHTax :

* OcnabvTb BUHT.

» To slowly slide the the burner from the
boiler.

MNopkntoyeHne TonnmMBonpoBoAa

OTOT PUNLTP JOMKEH yCTaHaBNMBaTbCA
Tak, 4Tobbl 06ecneunBanach npaBunbHas
NpOoKNazaka LWNaHroB..

LLnaHrm He AOMKHBI NepPeXnMaTbCs.

myG6uHa ycTaHOBKM conna ropenku un
OrHeyrnopHoe ynryoTHeHue

[ns kotnos 6e3 oxnaxaeHunsi nepegHen’
CTEHKM 1 Npu OTCYTCTBUU OPYTUX yKasaHUW
CO CTOPOHbI MPOV3BOANTENS KOTNA,
Heo6X04UMO BbINOMHUTL OFHEYMOPHYHO
BCTaBKy vnu Tennousonaumio (5), kak
NnokasaHo Ha pPUCYHKe creBa.
OrHeynopHas BCTaBka He JOIMKHa
3axo4uMTb 3a NepeaHun Kpau conna
ropenku, a yron ee KOHNYeCKOro ckoca He
OOrmkeH npesblwatb 60°.Bo3gywHbIv
npomexyTok (6) AormkeH ObITb 3anonHeH
3MNacTUYHBIM U HEBOCTIAMEHSIEMbIM
TENNon3oNALUMOHHBIM MaTeprarnom.

[nsi koTnoB npwu Bei6ope rny6burHbI

conna ropesnku Heobxoanmo
PYKOBOACTBOBATbLCS YKa3aHUSMMN
Npov3BOAMTENS KOTNa.

KonoHku ¢ obpaTtHbIM NnaMeHeM:

A =50-100 mm.

KonoHKkun ¢ TponHOM AbIMOBOW Cnnparnblo:
A1 =50-100 mm.

Cucrtema otBoaa NPOAYKTOB ropeHus
Ons npeaoTrepalleHna HeNnpuATHOro wyma
He pekoMeHayeTCA NpUMeHATb AnA
COoeMHeHUda KoTna ¢ AbIMOX0oO0M
coeaunHuTenbHble getann ¢ NpoxXogHbIM
KaHanom, U30rHyTbiM no npAamMbIM YIrJioM.
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YcTtaHoBKa - NMopgkniovyeHue K 3neKTpoceTu
- Heo6xoaumble NpoBepku nepea NYCKOM B 3KCMsyaTauuio

3+4 mm

Lo

X%
g0

2 mm

dnekTponoaknovyeHne
OnekTponpoBoaka 1 Bce paboTbl Mo
NOAKITHOYEHNIO K CETU JOIMKHbI
BbIMOMHATHLCA TOMbKO
KBanMguLMpOBaHHbLIM 311EKTPUKOM.
[omkHbI BbINOMHATLCS AENCTBYOLLME
npeanucaHns v QUPEKTUBbI.

YCTaHOBKa 3MeKTponUTaHna AoSmKHa ObITb

OCHalleHa anddepeHumanbHbIM

BbIKMoYaTenem tmna A.

CTtporo cobnioaatb gencrTeyowme

npeanucaHus U QUPEKTUBbI, TOMUMO

3NeKTPOCXeMbl, NOCTaBMISIMOMN C

ropenkomn!

* YBeanTech, YTO HanpsbkeHne
3MEeKTPONUTaHUSI COOTBETCTBYET
yKka3aHHOMY paboyeMy HanpsKeHWHO B
3MeKTpocXeme 1 Tabnumyke ¢ AaHHbIMU.

» BawwTa ropenku : 5 A

MoakntoyeHue pasbemMamm

['openka gomkHa ObITb n3onnpoBaHa oT
CeTn C NOMOLLIbH BCEMNOJTKOCHOIO
pa3mMblikaTena, COOTBETCTBYHOLLEro

|
2
7
)

|
2
7
)

|
oo
w|n
)

JevicTeyloWwmnmM ctangaptam. lFopenka u
TennoreHepaTop (KOTen) NOAKIOYEHbI K
KNnemMMHoW konogke kabuHeta (puc.1).

Fopenku npousBoaaTca ¢
coeAMHeHNAMU, npeaHa3sHa4YeHHbIMU
ana TpexdasHoro anekTrponMTaHma
400B.

lopenku ¢ anekTpoaBuratensiMm
MOLLHOCTbIO 7,5 KBT unu meHee moryt
ObITb aganTrpoBaHbl nog 220-230B
(noxanyncTa, cnegyite MHCTPYKUMIO Ha
0o6paTHON CTOPOHE); 3nekTpoaBuraTenu
6onbLuei MOLLHOCTY MOryT paboTaTb
TONbKO Npu Tpexda3HOM SMEKTPONUTaHUK
380-400B. Ecnu Tpebyemoe ncnonHeHune
ropenku OTNNYaeTCs OT BblLLEYNOMSHYTOro
cTaHgapTa, pekoMeHayeTcs caenatb
OTAENbHOE NPUMEYaHne Npu 3akase.

MHCTpyKUMA: Kak aganTupoBaThb
3neKTpoABUraTenu MowHocTblo 7.5 kBT
WM MeHee nop 3rneKkTponuTaHme 220-
230B

~ 502230V
>

R—

.
[

W

Yol Yvna

Mono>xeHue anekTpoaos

Mocne 3ameHbl hopcyHkM 06si3aTensHO
npoBepbLTe NOMOXEeHNe 3MeKTPOAoB (CM.
pwvc.). HenpaBunbHoe nonoxeHve
3MNeKTPOAOB MOXET 3aTPYAHNUTL POIKUT
rOpesku.

HanpsikeHne ropenku MoOXHO N3MEHUTb
nyTem cnegyoLwmx 4enCTBUm:

1. VIaMeHnTb coeguHeHne BHYTpU
KnemmHowm kopobku asuratens co “3sesabl”
Ha coeVHeHne TPeyrornbHUKOM (CM.
puCyHOK 3);

2. \ameHuTb HacTpOWKy TepMopere B
COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUSAMN,
yKa3aHHbIMU Ha LUNMbAUKe ABUraTens.
Ecnu Heobxogumo, 3ameHuTe Tepmoperne
OpYyrvM, C NOAXOASALLEN LLKAmNoW.
BbllweykasaHHble eNCTBUSA HEBO3MOXHbI
0N anekTpoasBuratenen MOLHOCTbHO
Bbilwe 7.5 kBT. [Ins 6onee nogpobHon
nHdOpMaLmK1, NoXanyncTa, CBSXXUTECH C
Elco.

MpoBepku nepep nyckom B
3aKcnnyaTaumo

Mepen nepsbiM 3anyckoMm criegyeT
NpoBepuTL crieaytoLlee:
*Yb6eguTech,YToropenkaycraHoBneHa
COrMNacHO HacTOALLEW MHCTPYKLIMN.

* MpeaBapuTenbHas perynupoBka ropenku

BbIMOSIHEHA NPaBWIbLHO, COMMAacHO
yKa3aHHbIM B Tabnuue

PErynmpoBOK 3HA4YEHNSIM.

* HacTtpowuka opraHoB ropeHusi
 TennoreHepaTop AOMKeH ObITb rOTOB
K paboTe cornacHo MHCTPYKLMK No

€ro UCMNorb30BaHuH0.

* Bce anekTpunyeckue coegnHeHus
BbIMOSHEHbI MPaBUIIBHO.

» TennoreHepartop 1 cucTemMa OToNneHUN

3anonHeHbl 4OCTaTOYHbIM KONMYECTBOM
BoAbl. LIMpKynsaumnoHHbIE HAcocChI
OeuCTBYIOT.

* PerynatopbiTeMnepaTtypbiv 4aBneHus,
YCTPOWCTBO 3aLUuTbl OT HEAOCTATKa BOAl,
a Takke gpyrue npeaoxpaHuTenbHble U
3alUNTHbIE YCTPOUCTBA, UCNOMb3yeMbIE Ha
YCTaHOBKe, MPaBWUIIbHO MOACOEANHEHDI U
OEUCTBYIOT.

* BbiTskHas Tpyba gormkHa ObiTb
npoyunLleHa.

YcTpoucTBO ANst nogayuv
OOMOSNHUTENBHOMO BO34yXa, €Crv OHO
YCTaHOBIEHO, B paboyeM COCTOSIHUN.

* MapaHTUpoBaHa nogada cBeXero

BO3OyXa.

* [onyyeH 3anpoc Ha Tenro.

* Baku 3anonHeHbl TOMNMMBOM.

» TonnMBONPOBOALI YCTaHOBIEHbI
COrNacHO TEXHUYECKUM HOpMaMm,
NpOYMLLEHBI U MPOBEPEHA UX
repMeTUYHOCTb.

» CornacHo cyLLecTBYOLWUM HOpMaM Ha
BbITSDKHOW Tpy6e JomKHa HaxoanTbest
TO4Ka n3mepeHus. [lo atoro mecta Tpyba
AOMXKHa ObITb repMeTUYHOW A4S TOro,
4YTOObI MOACOC HAPY>KHOrO BO3AyXa He
NOBNUSAN Ha pPe3yrnbTaTbl USMEPEHNMN.
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YcTaHOBKa - JInHusa nutaHusa roproyero

Cxema noaaum masyTa ¢ BA3KOCTbIO He 6onee 15°E npu 50°C

dkennmkaums

- Topenka

- PacxopHblit TONMBHbIN 6aK
- 3meeBuK noporpesa

- Tepmocrat

- [NepekaumsaroLLme Hacochl
- 3meeBuK noporpesa

- TonnmsHbliA 6ak

- bBainac

- PerynsaTop fasnexus

CeueHue A-A

Okennukaums . (
A - U3onsums
B - Mpetowmin kabenb
C - TonnneonpoBoA
5

C
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BHUMAHWE: Bce TonnuBonpoBoAb! A0MKHbI GbITb OCHALLIEHbI FPEiOLLMM KabeneM U N30nMpoBaHbl (CM. cey. A-A).
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YcTaHOBKa - JInHusa nutaHusa roproyero
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CxeMa noaauv Ma3yTa ¢ BA3KOCTbIo He 6onee 100°E npu 50°C
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BO3BpalleHue

ceyeHune

MacasHbIN Wwnaur

HarpeBaTenbHbil Kabenb

Tpyba ropsueit Boabl

MacnsHbiv wnaur

nsonauunsa

Tpyba ropsueit Boabl
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- Topernka

- TonmmBHbIN 6aK

- 3meeBuK noforpesa

- [penoxpaHuTenbHbIn / paboumii

TepMocTar

- Pene ypoBHs

- 3MmeeBuK noforpesa

- Camooumwaromics unbTp
- [lepexaumsaroLme HacoChbl

0-
1-

LiupkynsimoHHble Hacochl
Perynarop
["petowmii kabenb

BHUMAHME: Bece TonnueonpoBoAbl A0MKHbI 6bITh OCHALLEHbI FPErOLLMM KabeneM U U30NMpoBaHbl (CM. ceu. A-A).
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BBop B akcnsyaTauuio - laHHble koHduUrypaumm - PerynupoBka nogaym Bosgyxa

HO TRON 0.135 HO TRON 0.225
MpOTMBOAABNEHNE ®OPC | Aasnetue |PEMYNMPO|PETYNIMPO npoTVBOAABNEHNE ®OPC | [asnexne |PEFYNUPO[PEMYINPO
Pacxon B Kamepe Pacxoa| YHKA |TonnmsHoro BKA BKA Pacxon B Kamepe Pacxon| YHKA [Tonnusroro BKA BKA
kW CcropaHmst kg/h | 60° Hacoca |OFHEBOW | PACXOOA kW CropaHmst kg/h | 60° Hacoca |OMHEBOW | PACXOLOA
mbar HO 6ap | TONOBKM [BO3OYXA mbar HO 6ap | TONOBKM [BO3AYXA
68 6 [ 1,00 23 1 2,20 108 9,5 [ 1,50 23 1 3,50
91 8 11,25 23 1 2,80 142 12,51 2,00 23 2 4,50
108 9,5 [ 1,50 23 1 3,50 179 15,8 | 2,50 23 2 5,50
136 12 [ 2,00 21 2 4,50 227 20 | 3,00 23 3 8,00
HO TRON 1.350
e — oOoPC| Haenewme |PEMYNMPO|PEFYNNPO
Pacxon B Kavepe Pacxon| YHKA | TonnusHoro BKA § BKA
kW cropasms | K9/ | 60° | Hacoca |OFHEBOW | PACXOMIA
mbar HO 6ap FONOBKW [BO3OYXA
171 1,2 15 12,50 23 1 1,25
205 1,5 18 3,00 23 2 1,5
239 1,8 21 13,50 23 2 1,8
274 2 24 | 4,00 23 3 2
308 2,3 27 4,50 23 3 2,5
342 1 30 | 5,00 23 4 3

YKasaHHble BbILLe PeryrnmpoBK/ — 3TO
OCHOBHble perynnpoBku. C aTnmm
yCTaHoBKamu, 0ObI4HO, ropernka MoXeT
ObITb BBeJeHa B aKcnnyaTtauuto.
PerynupoBka gomkHa 6bITb NpoBepeHa ¢

MCMOMb30BaHNEM aHanuaaTopa CropaHus.
MoryT cTaTb HeobxoaMmbIMK
KOPPEKTUPOBKM, NOAYMHSAOLLMECS
OTAENbHON YCTaHOBKE.

BnaronpuaTHbIX 3HaYeHU nokasatenemn

PerynupoBka Bo3gyxa (A).
lMoBepHyYTb BUHT, Kak Ha PUCYHKe:

* MOBEPHYTb 3aCMOHKy, Noka He byaet
AOCTUrHYTO Tpebyemoe 3HaveHue.

HO TRON 1.350

HO TRON 0.135-0.225

420010633700

CropaHunsi MOXHO JOCTWYb MOCPEACTBOM
1Ccnosnb3oBaHWs creayoLmx OPCYHOK :
DANFOSS H+S 80°+60°
DELAVAN W 60°
STEINEN S 60°

PerynupoBka orHeBou ronosku (B).
CHsATb ropernky ¢ cdonaHua.

MameHuTb nonoxeHne xomyTa (1,2,3,4) Ha
rofioBke, NOBEPHYB BUHT OTBEPTKOW
BMOTb [10 NOJNYYEHNS HY>KHOMO 3HAYEHMSI.
3adukcupoBaTb XOMyT Y BOCCTAHOBUTb
ropenky Ha dnaHue.
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BBop B aKkcnsiyaTauuio - PerynupoBka ropesnku
- PerynupoBka aaBneHus An3enbHOro Tonnuea

OnacHocTb Benbiwku! [NocTosHHO KOHTponupyrTe cogepxaHune CO, CO2 n

nponpomMunne.

3anyck ropenku

Mepepn 3anyckom ropenku 3anofHuTb
cuctemy Tpyb Ao 3anonHeHns dunsTpa
rasonns. 3atem, 3anycTuTe roperky,
BKITOUMB perynsaTop kotna. [Ans
obecneveHunsi NOMHOIO yaaneHus Bo3ayxa
13 TONnMBONpPoOBOAa BO Bpemsi hasbl
npefBapuUTEnbHON BEHTUNALMM OTKpOWTE
BMHT NPOAYBKM Ha TOMMMBHOM bUnesTpe.
Mpy aTOM paspexeHne He OOMKHO
onyckaTbcs Huxe 0,4 6ap. Korga dunestp
MOSTHOCTBIO 3aMOSTHUTCS TOMSIMBOM U
TONNMBO NOSIBUTCS Ha MOBEPXHOCTU 6e3

SUNTEC E

KoHTponb pabotbl

TexHn4Yecknin KOHTporb 6e3onacHoro
ropeHna OomKeH OCYLLEeCTBNATbLCA Kak
rpyv NepBoM nycke, Tak 1 nocrne
NMPOBEAEHUSI PEMOHTA, OCMOTPOB UK
NPOAOIHKUTENBHOMO NPOCTOS
obopyaoBaHusi.

- MonbiTka 3anycka ¢ NnepekpbITbiM
hoTO3NEMEHTOM AeTeKTopa NiaMeHu:

ObIMOBbIE BbIGPOCHI B NMpoLecce perynupoBku. B cryyae obpasosaHus CO
ONTUMU3MPYUTE 3HaYeHUsi ropeHns. CogepxkaHne CO He O0ImkHO npeBbiwaTb 50

Ny3bIPbKOB BO34yXa, SGKDODITE BUHT
npoayBKun.

PerynupoBka MOLLHOCTU ropenku
OTperynupoBatb AaBrneHue ra3onns
Taknm obpasom, 4To roperka byaeT meTb
Xenaemy MOLLHOCTb, NoBopaynsasi
perynsaTop gaenexus. Bcerga nposepsiite
nokasarenu cropaxus (CO, CO2,
nokasatenb 3agabIMNEHHOcTH). Mpn
HeobXoaNMOCTU, USMEHUTE pacxon
BO34yxa, Np HeobxoaumMocTu

YBEMUYMB €ro.

BcacbiBatoLmin LUTyLED.
HarHetaTtenbHbIN WTYLEP.
Touka nogknio4YeHNs MaHoMeTpa
(naBnenve Tonnuea).

Touka nogknoyeHns MaHoMeTpa
(paspexeHnue).

PerynnpoBaHve gaBneHus
[OM3enbHOro Tonnuea.

LTyuep faBnenus.

(o2} a L WN =

PEIYIIMPOBAHUE TOMIIMBHbIX
TEPMOCTATOB

Pabounin TepmocTaT HarpeBaTenbHbIX
3MNeMeHTOB ycTaHaBnmBaetcs Ha 100°-
140°C, a npeaoxpaHUTENbHbIN 3a4aH. ATu
3HAYEHUsI MOTYT HE3HAYUTENBHO
N3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTM OT TMNa
TOMMBA U MHbIX YCMNOBWIA 3KCMnyaTauum.

A -
B -

Pabouunn Tepmoctat (100°-140° C).
YBomnbHEeHVe rmaBbl TepMocTar
(120°-140° C).

Mo UCTeYeHn BpeMeHn 6e3onacHoCTu
Onok ynpaeneHus 1 6e3onacHocT
[OIDKEeH nepenTy B ABUraTbCcs
aHomanusi.

- MonkITka 3anycka ¢ OCBeLLEHHbIM
hboTO3NIEMEHTOM AETEeKTOpa NiaMeHu:
nocne 5-cekyHOHOW NpeaBapUTenbHON
BEHTUNAUMM BNOK ynpasneHns u
6e30MacHOCTU JOMKEH NEPenTu B

OnTuMM3aumAa nokasateneu cropaHus
B cnyyae HeynoBneTBOpPUTENBHBLIX
3Ha4yeHu nokasarenewn cropaHus
N3MEHUTb MONOXEHUE OrHEBOW FONOBKM.
Takvm obpa3om ByayT M3MEHEHbI
noeedeHne npu 3arnycke u nokasarenu
cropaHus. Npu HeobxoanmocTn
KOMMEHCUPYNTE U3MEHEHME pacxoaa
BO3lyxa, PErynupysi NonoXxeHue
BO3YLLHOW 3aCIOHKN.

BHumaHue! Cobniogavite
MWHUMarnbHY Heob6xoaumyo
TemnepaTtypy TOMOYHbIX ra3oB, crneays
yKa3aHusiM Npou3BoAUTENSA KoTra u
npuHUMasi BO BHUMaHue Tvn
BbITSXKHBLIX TPYO, 4TOObLI N36exaTb
adpcpekTa KOHAEHCAL M.

PerynupoBaHue gaBneHUs ou3eribHOro
TonnuBea

[nsa perynupoBkn aaBneHus rasonns (u,
cnepfoBaTernbHO, MOLLHOCTY ropernku)
NoBEpHYTb perynsaTop AaeneHus 5 Hacoca.
MoBopoT:

- BNpaBo: yBeNNYeHne AaBrneHus

- BNEBO: YMEHbLLUEHVE AaBNeHNst

[1ns KOHTpONsA HeOOXOAMMO MOAKIIOYNTL
MaHOMETP K NOACOEANHEHMUIO,

MaHomeTp 3, pe3bba R1/8”.

KoHTponb paspexeHus

BakyymMMeTp Ansi KOHTPOMS paspekeHns
yCTaHaBMNMBAETCS B TOUYKE U3MEPEHUS 4,
pe3bba R1/8".

MakcrmanbHoe gonyctumMoe paspexeHue:
0,4 6ap. Mpu GonbLiem paspexeHum
TOMNMBO NpeBpaLLAETCs B ras, 4to
NPUBOAUT K BO3HUKHOBEHMIO TpEcka B
Hacoce 1 ero NoBPeEXAEHNIO.

OBUratbCcs aHoManus.
- OGbIYHbIN NyCK: ecnu ropernka paboTaer,
nepekponTe oOTOINEeMEHT AeTeKTopa
nramMeHu: nocre HOBOro 3anycka no
MCTeYeHNn BpemeHn 6e3onacHocT
6nok ynpaeneHus n 6esonacHocTu

JOSDKEeH NepenTn B ABUraTbes
aHomanus.

420010633700
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TexHn4YeckKoe - PaboTbl N0 TeXHUYECKOMY 06CyXMBaHUIO

PaboTtbl N0 TeXHMYEeCKOMY
chnyx(MBaHmo KOoTna n ropenku
AOJXHbI BbINOMTHATLCA TOJILKO
crneymancToM-TennoTexHnkom. Ans
obecne4yeHusi perynsipHoro
obcnyXuBaHus Nonb3oBaTernto
peKoMeHAyeTCcs 3aKIH4YUTb JOroBOpP Ha
TexXHUu4yeckoe chny)KuBaHue.

BHumaHune

* Mepen BbINONHEHMEM MOOLIX paboT no
TEXHUYECKOMY OBCIY>XUBAHMIO N O4YUCTKE
OTKIOUNTE 3MEeKTPONUTaHNE.

» BriokMpoBaHue 1 KOMMNOHEHTbI FONOBKU
MoryT 6bITb rops4mmu.

MpoBepka TeMnepaTypbl TOMNO4YHbIX
rasoe

* PerynsapHo nposepsinte Temneparypy
ObIMOBbIX ra30B.

* BbINonHsANTe 04MCTKY KOTNa, ecnm
Temneparypa npogyKkToB CcropaHus bonee
yem Ha 30° C npeBbILLAET 3HAYEHME
Temneparypbl, UI3MepPeHHOE Npu Nycke
ropesnku B aKCnyatauuto.

» C uenbio ynpoLeHns KOHTponst
YCTaHOBUTb AWCMNEN OIS BU3yanusaumm

Arperat BeHTUNATOpA

MNpwv 3ameHe anekTpoaBuraTens unm
pabouyero koneca, cBepsiNTeCh C
npuBeAeHHON HanpoTMB CXeMOoMn
yCTaHOBKU. BHyTpeHHsAs cTopoHa A
dnaHua paboyero koneca 4omkHa 6bITb
Ha 0HOM ypOBHe C naHenbto B. BeTasbte
NUHENKy Mexay nonatkamm paboyero
Koneca v npueguTe anemeHTbl Au B k
OOHOMY YPOBHIO, 3aTsHYTb BUHT 0e3
rOroBKW C HaAPE30M Ha KpbinbyaTke
BEHTUNATOpPE.

Y

0l

%

YucTtka n 3ameHa hopcyHku

[ns pemoHTaxa PopCyHKN NonNb3ynTech
NCKIIOYNTENBHO MMEIOLLMMCS B KOMMIEKTe
kntovyom. OBpatuTe BHUMaHWE Ha To,
4TOObI HE NOBPEAUTbL MEKTPOAbI.

420010633700

YcTaHoBWTE HOBYIO (DOPCYHKY, MpW 3TOM
MOHTaX CrneayeT BbIMOMHATb C
MaKCcMmarbHOW OCTOPOXHOCTbH0.NB:
Mocne 3ameHbl opcyHKM 0bs3aTenbHO
npoBepbTE MONOXEHWE 3NEeKTPoao0B (CM.

TemMnepaTtypbl BbIXJTOMHbIX AbIMOB.

MonoxeHus Texo6cnyXxMBaHUA

» OTKPYTUB KpenexHble BUHTbI FOpernky Ha
dnaHue, MOXXHO CHATb €€ U MOBEPHYTL B
rnonoxeHune obcnyxnBaHus Ans:

3aMeHbl (HOPCYHKM

3aMeHbl / perynsiumm anekTpoaoB

YMCTKM / 3aMeHbl aucka

perynsiumm rorioBkm

MonoxeHus pnsa TeXHMYeckoro
obcnyxuBaHus

MonoxeHne Ans TEXHNYECKOro

* [poBepbTe paboyee Koneco
BEHTUNATOPA U Koprnyc u ybeautecs, 4To
OHW He NOBPEXAEHDI.

[MonoxeHne AN TEXHUYECKOTO

* [lpoBepbTe U OYUCTUTE FONOBKY FOPESKM.
* 3ameHuTe POpPCyHKY.

* [poBepbTe aneKTpoabl, Npu
HeoBXOAMMOCTU OTPErynupynTe Unm
3aMeHuTe UXx.

* YcTaHOBMUTE rONOBKY rOPEHUSI.
MpoBepbTe perynupoBku.

* YcTaHOBUTE roperky.

+ 3anycTuTe roperky, npoBepbTe NpoLecc
cropaHus 1, Nnpu HeobxoaAMMocCTH,
OTKOPPEKTUPYWTE PErYIIMPOBKM FOPESTKU.
[MonoxeHne oNs TEXHUYECKOro

* Bce KOMMOHEHTLI CMCTEMbI MoAaum
TonmnmBa (LWnaHru, Hacoc, Tpybka
COeOVHEHUsI C MUHUEN POPCYHKM) U UX
COEAUHEHMNSI OOMKHbI ObITb MPOBEPEHBI
(repMeTUYHOCTb, M3HOC) U, NpK
Heo6XoaUMOCTU, 3aMEHEHBI.

* [lpoBepbTe BCe anekTpudeckmne
noakrnveHns 1 kabenu, npu
HeobXoaUMOCTM 3aMEHUTE UX.

+ [MpoBepbTe cocTosiHMe unbTpa Hacoca
n, NpyY HeOBXOAMMOCTU, OYUCTUTE ErOo.

OBCITYXXUBAHUE ®UNNBTPOB BAYKA-

NMOOOINPEBATENA

1 - BbIkntounTb ropenky n AaTe en oCTbITb.

2 - CHATb KONby MacnsHoro TepmMomMeTpa
C.

3 - Ocnabutb BUHT B 1 cnntb 13 6ayka
Mag3yT, TaKk YTOObl ero ypoBeHb
OonycTUncs Hmke unstpa

4 - OTBUHTUTb M U3BMNEYb N3 NOCAO04HOMO
rHesga WTokK A.

5 - MNocne yncTtkn ounstpa cobpatb ero
Kak NokasaHO Ha PUCYHKe 1 BCTaBWUTb B
nocagoyHoe r4esao.

HanomuHaem, 4To Bo Bpems paboTbl

ropenku 6avok-nogorpeBaTesnib HaxXoaUTCst

noa AaeneHvem npubnuantensHo 23 bap,

NMO3TOMY MPOBOAMUTL BbILLEONNCAHHbIE

paboTbl Npu paboTatoLLien roperike o4eHb

onacHo.

pvc.). HenpasunbHoe nonoxeHve
3MNeKTPOAOB MOXET 3aTPYAHNUTL POIKUT
rOperku.
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TexHun4Yeckoe - BoamoxHble Henonaaku

MpuyYnHbI HeMcnpaBHOCTEU U CMOCOOLI
WX yCTpaHeHUus

Mpyn OTKIOHEHMAX OT HOPMbI, AOIDKHbI
6bITb NPOBEPEHBI HOPMaribHbIE YCITOBUSA
ONnsi paboTbl ropenku:

1.ECTb 9neKTpuyecknin Tok?

2.EcTb TONnmBo B 6ake?

3.Bce 3anopHble KpaHbl OTKpbITHI?
4.TpaBunrnbHO N HACTPOEHbI BCE
perynupyoLie 1 npegoxpaHnTenbHble
YCTPOWCTBA, Tak1e Kak TepMopere koTna,
npenoxpaHnTenb OT HeJocTaTKka BoAbl,
3MEeKTPUYECKME KOHLIEBLIE BbIKIOYaTENN?

B cnyyae, ecnu nocne KoHTponew B
Ha3BaHHbIX TOYKax aHoOManusi

COXpaHUTCH, NONb30BaTbCA CrieaytoLLen Ha MecTe U T. A4.).
Tabnuuen.

Hv oaQuH 13 cyLeCTBEHHbBIX KOMMOHEHTOB
cucTeMbl 6€30MacHOCTN He AOIMKEH
PEMOHTMPOBATLCS; 3TN KOMMOHEHTHI
OOMMKHbI 3aMeHATLCS1 KOMMOHEHTaMM C

Takum e 0003Ha4YeHneM.

B TEXHUYECKMX OOKYyMeTax CTaHUnn.

Wcnonb3yriTe TONbKO OpUrMHanbHbIe
3anacHble 4acTu.

NB: Mocne npoBeaeHuA nbbIX paboT:
- BbINOJSIHUTE NPOBEPKY NapameTpoB
ropeHusi B peasbHbIX YCrOBUSIX
aKcnnyataummn (4BepLbl 3aKpbIThl, KPbILLKa

Tabnuua Koaa owmnboK
Kopa kpacHoro Muraxums «AL» Bo3MmoxHas npuynHa
curHanbHoi namnsl (LED) Ha knm.10
2 MUraHust Bkn HeT ctabunmaaummn nnamexu B KOHLE «TSA»
- HEUCMNPABHbIE WU TPSI3HBIE TOMMB. KNanaHbl - HEMCNIPABHBIA UK TPA3HBINA AATHMK NNAMEHN
- N0Xas HACTPOMKA rOPeNKK, HET TONAMBA - HEMCMPABHAS CUCTEMA 3aXKUraHu!s
3 MuraHus Bkn He nmeetcs
4 Muranus Bkn [MOCTOPOHHMIA CBET NpW MyCKE ropesku
5 Muramus Bkn He nmeetcs
6 MuraHus Bkn He nmeetcs
7 MUraHms Bkn YacToe nponaaanue nnamexu Bo Bpems paboTbl (OrpaHnyeHne KonyecTsa noBTOPeHuii)
- HEUCMNPABHbIE WU TPS3HBIE TOMAMB. KNanaHbl. - HEMCNIPABHBIA UK TPA3HBINA AATHMK NNAMEHN
- NN0Xas HACTPOMKA FOPENKu.
8 Muramus Bkn Bpems KOHTPONS XuAKOTONMB.NOAOrPEBATENS. - XMAKOTONMBHbIA NOJOrPeBaTens oTkasan 5
pa3 BO BpeMs NpeanpoayBKu
9 MuraHus Bkn He nmeetcs
10 Muranms off OwwmbKa B pa3BoaKe NPOBOAOB UMM BHYTPEHHSS OLLMOKA, KOHTAKThI BbIBOAA, ApYrue 0TKasbl
Bkn 3-X KpaTHbIil BPEMEHHO 0TKA3 KOHTAKTOB BbIBOAA

420010633700

- OTperynupoBaTb napameTpbl CropaHus
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